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Présidence de Mme Martine Payfa, présidente

La séance ést ouverte A 10 h 35.

(Mme Dominique Bracckman et M. Claude Michel, secré-
taires, prennent place au Bureau,)

(Le proc'és—verbal de la derniére réunion est déposé sur le
Bureau.)

Mme la Présidente. — Mesdames, messieurs, la séance est
ouverte.

EXCUSES

Mme la Présidente. — Ont prié d'excuser leur absence:
M. Alain Hutchinson, en mission & I'étranger, M. Yves de
Jonghe d’Ardoye d’Erp, retenu par d’autres devoirs; Mme
Isabelle Molenberg, pour raison de santé, Mme Magda De
Galan.

ORDRE DU JOUR
Approbation
Mme la Présidente. Au cours de sa réunion du

'14 novembre 2002, le Bureau élargi a procédé a1’ élaboration de
I’ordre du jour de la séance publique de ce 22 novembre.

Quelgu’un demande-t-il la parole? (Nown. )

5i personne ne demande la parole, 1’ ordre du jour est adopté.
COMMUNICATIONS

DEPOT DE PROJETS DE DECRETS, DE PROJETS DE
REGLEMENTS ET D’UNE PROPOSITION DE DECRET

Dépdt

Mme la Présidente. — Un projet de décret relatif 4 la créa-
tion d’un service & gestion séparée, chargé de la gestion des béti-
ments de la Commission communautaire frangaise.

— Unprojet de réglement relatif % 1a création d’un service 3
gestion séparée, chargé de la gestion des bétiments de la
Commission communautaire frangaise.

— Les projets de décret et de réglement ajustant le budget
pour I’ année budgétaire 2002; ainsi que les projets de décret et
de réglements contenant le budget 2003,

— Quatre projets de décrets portant assentiment ;

* au protocole facultatif 4 la convention sur 1’élimination
de toutes les formes de discrimination a I'égard des femmes, fait
i New Yotk le 6 octobre 1999;

* au traité de coopération entre, d’une part, la Commission
communautaire frangaise de la Région de Bruxelles-Capitale, Ia
Communauté frangaise de Belgique et la Région wallonne et,
d’ autre part, le Royaume des Pays-Bas;

» 3 I’accord de coopération entre, d’une patt, le Royaume
du Maroc et, d’auatre part, la Commission communautaire fran-
gaise de 1a Région de Bruxelles-Capitale;

* 4 Paccord euro-méditerranéen d’association entre la
Communauté européenne et ses Ftats membres, d’une part, et la
République libanaise, d’autre part, et 4 1’acte final.

Ces projets ont été {ransmis aux commissions compétentes.

— Une proposition de décret modifiant la loi du 21 avril
1965 portant statut des agences de voyages.

Mme ka Présidente, — Mme Marion Lemesre et
M. Mahfoudh Romdhani ont déposé une proposition de décret
modifiant la loi du 21 avril 1963 portant statut des agences de
voyages [doc. 84 (2002-2003) n° 1].

" 11 sera statué sur le sort de cette proposition de décret au
moment de 1'approbation de I'ordre du jour.

QUESTIONS ECRITES

Mne la Présidente. — Depuis notre dernitre séance, des
questions écrites ont été adressées par:

— M., Riguelle A M. Tomas,
— Mme Fraiteur 3 M. Gostuin,
—-- Mme Saidi & M. Hutchinson.

ARRETILS DE REALLOCATIONS

Mme la Présidente, — Par courrier du 7 octobre 2002, le
College a fait parvenir & I’ Assemblée, en exécution de Uarti-
cle 15desloiscoordonnéesdu 17 juillet 1991 surlacomptabilité
de I'Fitat, cing arrétés de membres du Colidge:

— Tarrété 2002/419 du 4 juillet 2002, modifiant le budget
décrétal pour I'année 2002, par transfert de crédits entre alloca-
tions de base de la division 26 du programme 1;

-— Tarrété 2002/524 du 19 aoiit 2002, modifiant le budget
décrétal pour I’ année 2002, par transfert de crédits entre alloca-
tions de base de la division 26 du progtamme 1;

— Tarrété 2002/543 du 5 septembre 2002, modifiant le
budget décrétal pour 1'année 2002, par transfert de crédits entre
allocations de base de la division 22 du programme 5;

— larrété 2002/626 du 1% octobre 2002, modifiant le
budget réglementaire pour I’année 2002, par transfert de crédits
entre allocations de base de la division 11 du programme 1;

— Darrétéd 2002/782 du4 octobre 2002, modifiant le budget
décrétal pour I’année 2002, par transfert de crédits entre alloca-
tions de base de la division 01 du programme 0,

I en est pris acte, Ces documents vous seront transmis.

NOTIFICATIONS
Cour d’arbitrage
Mme la Présidente. — L' Assemblée a regu notification des

arréts récemment prononcés par la Cour d’arbitrage, ainsi que
des recours et des questions préjudicielles qui lui ont ét€ adres-




sés. La liste de ces notifications sera publiée en annexe des
comptes rendus de la séance.

COMMISSIONS

Modifications

Mmela Présidente, — Le gronpe PS m’ainformée de chan-
gements intervenus aux seins des commissions:

— alacommission de I'Enseignement, de la Formation, de
la Culture, di: Tourisme, du Sport et des Transports scolaites,
Mme Emmery remplace M. Daff, en tant que membre effectif.
MM. Daif et Parmentier remplacent M. Romdhani et Mme
Emmery en tant que membres suppléants;

* — & la commission de la Santé, M. Moock remplace Mme
Bouarfa en tant que membre effectif et M. Parmentier remplace
M. Azzouzi en tant que membre suppléant;

— & la commission des Affaires sociales, M. Parmentier
remplace M., Vervoort en tant que membre suppiéant.

Pas d’observation? (Non. )}

Il en sera donc ainsi.

CONSTITUTION DES ASSEMBLEES

Mme la Présidente, — 1. Mme Ia Présidente du Conseil de
ia Région de Bruxelles-Capitale m’a fait savoir que le Conseil
8’ est constitué en sa séance du 16 octobre 2002.

2. Mme la Présidente de I'Assemblée de 1la Commission
communautaire commune m’a fait savoir que le Conseil s’est
constitué en sa séance du 17 octobre 2002.

3. M. le Président de la Viaamse Gemeenschapscommissie
m’a fait savoir que 1> Assemblée s’est constituée en sa séance du
18 octobre 2602, :

PROPGSITION DE DECRET

Prise en considération

Mme la Présidente. — L’ordre du jour appelle 1a prise en
considération de la proposition de décret modifiant la loi du
21 avril 1965 portant statut des agences de voyages déposée par
Mme Marion Lemesre et M. Mahfoudh Romdhani,

Quelqu’un demande-t-il 1a parole? (Nown.)

Si I’ Assemblée est d’accord, ia proposition est envoyée i la
commission de I’Enseignement, de Ia Formation, de ia Colture,
du Tourisme, du Sport et du Transport scolaite. (Assentiment. }

INTERPELLATIONS

Mme la Présidente. — L’ ordre du jour appelle les interpel-
lations.

INTERPELLATION DE M, DENIS GRIMBERGHS A
M. ERIC TOMAS, PRESIDENT DU COLLEGE,
CONCERNANT L’APPLICATION DES ACCORDS

RELATIKFS AU SECTEUR NON-MARCHAND

Mme Ia Présidente. — La parole est & M. Grimberghs pour
développer son interpellation. -

M. Denis Grimberghs, — Madame la Présidente, monsieur
le président du Colladge, il me revient que dans différents
secteurs, 1’application des accords relatifs au secteur non
marchand pose probléme. Que ce soit 1I’ampleur des colits rela-
tifs & ces accords ou leur préfinancement, il semble que, dans
certains secteurs, des difficultés se fassent jour pour mettre en
ceuvre le plus complétement possible des accords qui ont été
négociés en juin 2000.

Vous vous souviendrez qu’a I’ épogue, nous avions soutenu
ceux-cei, mais nous avions demandé aux autorités politiques de
prendre leurs responsabilités pour assumer les charges d’une
opération qui n’a de sens que si elle est menée i son terme. En
effet, outre les avaniages individuels qui sont toujours bons i
prendre, la logique de cette réforme visait 3 harmoniser les
statuts des travailleurs dans le secteur non marchand. Cette
harmonisation demande donc que, dans toutes les branches de ce-
secteur, on puisse effectivement metire en ceuvre les différents
éléments qui ont été négociés globalement.

Monsieur le président du Collége, que les choses soient bien
claires, je viens de le dire, nous pensons que I’ augmentation des

rémunérations du personnel et la prise en compte de la forma- .

tion, de I'ancienneté, sont évidemment des aspecis positifs.
Mais je crois qu’il faut &tre clair et dire qu’aujourd’hui, ily aun
réel danger de vie associative & deux vitesses, dans la mesure ot
les secteurs les moins bien financés ne pourraient ofirir & tout
leur personnel les bénéfices de ces accords du non-marchand,

A cet égard, je pense qu’il est indispensable de rappeler les
termes de {'accord «avec le non-marchand» tel qu’il a été
élaboré entre le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, le Coliége réuni de la Commission communautaire
commune, le College de la Commission communautaire fran-
gaise, le Collége de la Comimission communautaire flamande et
les représentants des travailleurs et des pouvoirs organisateurs
des différents secteurs de 1’aide aux personnes, de la politique
des handicapés, de la santé et de [Iinsertion socio-
professionnelfe. :

Dans cet accord qui a été signé in extremis fin juin 2000, les
membres du Gouvernement des bruxellois et Colléges se sont
engagés a prendre des mesures pour que le budget régional
puisse intervenir afin d’apporter une réponse concréte aux
demandes du secteur non-marchand bruxellois mono et bi-
comimunautaire,

. Cela figure en toutes letires en préambule de I’accord.

Et ce n’est que sur la base des engagements des membres du
Gouvernement et des Colldges, que fes représentants des travail-
leurs et des pouvoirs organisateurs se sont engagés 4 conclure
des conventions collectives de travail ou des accords sectotiels
en vue d’appliquer les principes de 1’accord du non-marchand.

Comme vous le savez, dans la plupatt des conventions

‘collectives, on a d’ailleurs indiqué cette réserve que Paccord

enire les partenaires sociaux ne pourra 8tre réalisé que si les
autorités publiques donnent les moyens nécessaires a la concré-
tisation des accords pris en juin 2000,

Dans un certain nombre de cas, on pourrait dénoncer la mise
en ceuvre des conventions collectives, faute de moyens pour les
pouvoits organisateurs permettant d’en couvrir les frais,

Je note d’ailleurs que ’accord prévoit explicitement qu'un
Comité du suivi de I’accord se réunira annuellement & partir de
janvier 2002, Je voudrais savoir si cetie réunion annuelle a eu
lieu et savoir trés précisément qui est membre du Comité du
suivi,

Nous avons déja eu I’ occasion de vous interpeller une fois ou
Iautre sur I’application des accords du non-marchand et donc
vous ne serez pas étonné de nous voir revenir 4 nonveau. Et &
I'occasion de 'examen du budget qui est en cowrs dans les
commissions de notre Assemblée, cela a aussi fait ’objet de
questions de la part de différents membres de I’ Assemblée.




Pour ma part, je voudrais vous interroger trés précisément
sur une question qui n’est pas directement liée — en tout cas, &
mon avis — aux enveloppes budgétaires de la Commission
communautaire frangaise, puisqu’elle est liée & des responsabi-
lités que vous pourriez prendre en votre qualité de ministre de
I’Emploi, en vue de modifier les paramatres de subvention des
emplois ACS dans cerfains secteurs relevant du non-matrchand,
(Réaction de M. Eric Tomas, président du Collége.)

Ne me dites pas non tout de suite, monsieur le président du
Collége. Vous &tes irtité lorsgue "on vous rappelle que vous
avez ces deux compétences.

M. Eric Tomas, président du College. — Je vous vois
venir!

M. Denis Grimberghs. — Mais vous allez aussi voir venir
MM. Gosuin, Hutchinson et Draps. Je vous invite a lire le
rapport de la Commission. Au sujet des ACS, M. Hutchinson
déclare que «le membre, du Collége, — notamment lui-méme,
— reconnait que le probléme n’est pas nouveau et qu’une négo-
ciation est en cours avec le ministre de I’Bmploi».

11 me revient d’ailleuts que des décisions ont été proposées
an College. Elles sont en suspens depuis plusieurs mois parce
que le ministre de I'Emploi et le président du College de la
Commission communautaire frangaise, qui ne font pourtant
qu’un, ne semblent pas vouloir se parler!

M. Eric Tomas, président du Collzge, — Si, ils se parlent
mais le ministre de 'Emploi veut rester cohérent: il n’est pas
question de payer les ACS de fagon différenciée, en fonction des
secteurs ol ils fravaillent,

M. Denis Grimberghs. — Pourtant une solution gue vous
avez été amené & prendre dans le secteur de 1'insertion socio-
professionnelle, dans le cadre de vos compétences.

M. Eric "Tomas, président du Collége. — Il n’existe aucune
modification en ce qui concerne le paiement des ACS.

M. Denis Grimberghs, — Monsieur le président du
Collige, le probléme c’est que, lors de la transformation des
TCT en ACS, vous avez voulu, vous ou votre prédécesseur, que
le personnel soit désormais couvert par les mémes commissions
paritaires que celles prévaes pour les autres travailleurs des
organisations dans lesquellesils iravaillent. Il n’y adonc plus de
références i des commissions paritaires ou des conventions qui
-valent pour la fonction publique. Le personnel est maintenant
couvert par les commissions paritaires sectorielles pour le
secteur dans lequel on travaille. _

A P'époque, M. Picqué s'était engagé A ce que 'ORBEM
couvre la différence. Quand on a transformé tes TCT en ACS, il
a ét6 décidé 4’ appliquer désormais les régles des commissions
paritaires et que I’ORBEM 'devrait couvrir I’éventueile diffé-
rence, ou bien de ne pas transformer certains TCT en ACS, ce
qui a d’ailleurs été le cas pour un certain nombre d’emplois.

Deas lors, certains ont, de bonne foi, transformé leurs TCT en
ACS. Par lasuite, le cofit des commissions patitaires a augmenté
et vous ne voulez pas Ie couvrir alors que c’est «grice» & vous
que ce colit a augmenté, :

M. Eric Tomas, président du Coilege. — Monsieur Grim-
berghs, vous débordez du cadre de votre interpellation!

M. Denis Grimberghs. — Mais non, pas du tout | Comment
pouviez-vous imaginet que je n’allais pas vous parler de cela?

M. Eric Tomas, président du Collége. — En outre, vous
débordez sur les compétences régionales, Je vous dis, une fois
pour foutes, qu’il n’est pas envisageable que pour les trois ou
quatre mille ACS existant en Région bruxelloise, on procéde &
un calcul différencié en fonction des sectenrs et des conventions
paritaires dont relévent les associations regroupant ces ACS.
D’ ailleurs, dans la plupart des cas, on ne sait pas de quel secteur
et de queiles conventions paritaires ils relévent.

M. Denis Grimberghs. — Mais la référence 2 la commis-
sion paritaire est inscrite dans chaque contrat.

M, Eric Tomas, président du Coll2ge, — 1 n’est pas possi-
ble de prévoit, pour les ACS, un cofit différencié, poste par
poste. Budgétairement, c’est impossible!

M. Denis Grimberghs, — A mon avis, cela pourrait se faire
en dehors de I'enveloppe de la Commission communautaire
frangaise mais je ne vois aucun inconyénient i ce que cela se
fasse & I'intérieur de cette enveloppe. Evidemment, il faut bien
trouver 1’argent quelque part. I1 faut absolument trouver une
solution au probléme, On prend en otages un certain nombre de
travailleurs et d’employeurs qui sont presque obligés de ne pas
respecter les dispositions 1égales sils ne veulent pas mettre leur
association en difficulté financidre, ou de réduire I'emploi, ce
qui serait un comble dans la mise en ceuvre de ces accords du
non-marchand.

Vous avez trouvé une solution — et nous avons &té quel-
ques-uns & vous en féliciter — pour le secteur de I’insertion
socioprofessionnelle. Il convient de mettre en ceuvre la méme
solution pour les secteurs des personnes handicapées, relevant
de M. Draps, des maisons médicales relevant de M, Gosuin, les
services télé-accueil, ....

M. Didier Gosuin, membre du College. — 11 sembierait
qu’iln’y ait pas ' ACS dans les maisons médicales.

M. Denis Grimberghs. Vous &es vraiment mal

informé! - .

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — C’est pour cela
que j’utilise le conditionnel.

M. Denis Grimberghs. — Renseignez-vous auprds de votre
administration. Les maisons médicales sont concernées par cetle
méme problématique. '

Monsteur Tomas, vous avez accepié de {rouver une solution
& ce probléme pour 1'insertion socioprofessionnelle. Restons
sereins !

Vous avez raison, c’est peut-étre via I'enveloppe de la
Commission comnminautaire frangaise qu’il faut le faire. Mais,
de grice, trouvez une solation !

Je vous interroge en voire gualité de président du Collége.
Comment le président du College entend-il veiller & ce que I'on
puisseeffectivement metire en czuvre I'ensemble des accords du
non-marchand au bénéfice de tous les travailleurs occupés dans
le secteur ? '

Par ailleurs, je voudrais rapidement souligner la nécessité de

marchand ...

M, Eric Tomas, président du Collége. — C’estimpossible |

_procéder A une évaluation sérieuse du cofit des accords du non- -




M. Denis Grimberghs, — dans la mesure oll
Iengagement qui a été pris au niveau régional était bien
d’assurer le financement de ces accords an bénéfice des
Commissions communautaires. Vous vous souviendrez comme
moi que le premier chiffrage de ces accords était manifestement
insuffisant, voire fantaisiste, et qu’il a fallu pratiquement
doubler la mise pour que les Commissions communautaires
puissent faire face & I'application des accords. Il n’en reste pas
moins vrai qu’ aujourd’hui I'on est en régime de croisitre et que
Yon dispose d’une meilleure connaissance du cadastre de
Yemploi, le colt réel de 1'accord apparait peut-&tre comme
encore plus élevé que ce que 'on attendait

Je dis cela au conditionnel comme M. Gosum car je me pose
quand méme certaines questions,

Je vous ai adressé une question écrite. Nous avons tous deux
laréponse sous les yeux. Vous me rappelez que la décision prise
pour évaluer le colit de ces accords au niveau du Gouvernement
de la Région bruxelloise, le 14 juin 2001, a été de réévaluer ces
montants, fixés aujourd’hui A plus de 5 millions d’euros pour
2001 et plus de 10 millions d’euros pour 2002, Or, le décompte
que vous fournissez est de 4 712 000 euros pour 2001, soit un
gain de 482 000 euros pour la Commission communautaire fran-
caise, et de 8 919 599 ewros pour 2002, soit un gain pour la
Commission communautaire francaise de plus de 1 000 euzos.

C’est extraordinaire !

A en croire les documents que vous m’avez fait parvenir,
vous faites du bénéfice sur les accords du non-marchand ! 1l y a
done peut-&tre moyen de trouver une solution au probléme des
ACS. Je ne fais qu’interpréter les chiffres que vous m’avez
donnés.

Je voudrais donc savoir 8’1l y a lieu d’ augmenter les moyens
qui doivent venir de la Région pour financer ces accords ou s'il
faut au contraire, considérer gue ces moyens sont suffisants mais
qu'ils doivent &tre utlisés complétement,

Sij attire votre aftention sur cette nécessité d’évaluer le cofit
des accords, ¢'est parce que je pense que nous n'aurons plus
souvent I’occasion de réaliser ce caleul avec précision, Je pense
que c’est ce que vous avez voulu indiguer.

M. Eric Tomas, président du Collége, — Vous pourriez lire
I’entizreté de ma répose écrite | Relisez le paragraphe 5.

M. Denis Grimberghs. — Nous verrons cela ensemble,

Monsieur le président du College, vous sembliez dire qu’on
n’ allait pas continuer & évalizer sans cesse les accords du non-
marchand. Vous n’avez pas tout & fait tort car, inévitablement,
Ies sommes affectées & ces accords sont englouties dans les
dépenses sectorielles, et ¢’est normal. Nous n’aurons donce plus
souvent 1’occasion de «relever les compteurs», 11 y avait un
comité de suivi, Si vous ne procédez pas aujourd’bui & un calcul
précis, nous risgquons d’aller au-devant de graves problemes.

Je voudrais terminer én soulignant un secteur oil les proble-
mes sont manifestement posés, celui de 1’aide aux familles.

Je ne vais pas profiter de 1’absence de M. Hutchinson — je
I’ai d’ailleurs déja interrogé en commission sur ce sujet 2
Poccasion de 'examen du budget — mais j’estime qu’il est
important que le président du College soit au courant des proble-
mes posés.

La mise en ceuvre de "accord du non-marchand dans ce
secteur implique une transformation du systéme de financement,
qui était basé anciennement sur des moyennes de cofits et pas sur
le cofit 1éel des emplois subsidiés. Méme M. Hutchinson
reconnafit qu’il fandra transformer ce syst&éme,

Sil’onn’opere pas cette modification suffisamment rapide-
ment, alors qu’il 8’ agit d’un secteur intensif en main-d’ceuvre,

on powrrait aboutir & un résultat paradoxal: I’accord du non-
marchand aurait tué I’emploi ! Raison pour laquelle les partenai-
res sociaux du secteur se mobilisent pour I’instant. Je sais que
M. Hutchinsen devra répondre & cette interpellation des parte-
naires sociaux, mais je crois qu’il doit y avoir une décision de
principe du Collége dans son ensemble sur la couverture priori-
taite de ces colts.

Monsieur le président du Collaége, pouvez-vous nous indi-
guer exactememt comment les choses se metient en place dans
les différentes branches d’activités relevant de la Commission
communautaire frangaise et, globalement, comment 1’effort
financier que représente la prise en charge de ces accords du
non-marchand pourra étre assumé par la Commiission commu-
nautaire frangaise ? (Applaudissement sur les bancs CDH.)

Mme la Présidente. — La parole est & M, Comelissen.

M. Jean-Pierre Cornelissen, — Madame la Présidente,
monsieur le président du Collége, chers coll®gues, comme
Pensemble des députés de cette Assemblée, je crois qu’il n’est
pas guestion, un seul moment, de remetire en cause le bien-
fondé de la réforme du non-marchand. 1 était clair, dés le départ,
que le colt allait &tre trés important puisque il s’agit d'une révi-
sion conséquente des barémes, de la diminution du volume des
prestations du personnelle plus dgé, avec embauche compensa-
toire, de 1'octroi de divers avantages sous forme de jours de
congé supplémentaires et d’autres mesures que ne je vais pas
énumérer ici.

Par ailleurs, il est absolument vrai que la pénibilité de certai-
nes tiches réalisées par ce personnel justifie pleinement 1a révi-
sion qui a été faite. C*est le constat que nous pouvons tous faire.

Mais il n’est pas non plus faux de dire quaujourd’hui, de
réelles difficultés se font jour quant au suivi financier de ces
accords, et plus spécialement des charges qui doivent étre assu-
mées par les pouvoirs organisateurs en matidre d’aide aux
personnes, d’aide aux handicapés, etc.

Je me suis penché sur 1"historique de ces discussions, il est
vrai que ce n’est pas la premiére fois que nous parlons de non-
marchand. Des le départ — le compte rendu de notre séance du
6 juillet 2001 en fait foi — d’aucuns s’étaient inquiétés des
moyens disponibles pour réaliser cette importante réforme.

En réponse & cette inquiftude, vous avez confirmé,
M. Thomas, — etje cite textuellement le compte rendu —, «gue
la Commission communautaire frangaise a bien re¢u ces moyens
de laRégion» et le compte rendu ajoute que «cela comprend les
montants nécessaires jusqu’en 2005 et leur indexation».

En principe, ceci devait effectivement &tre une garantie pour
tous les pouvoirs organisateurs qui dépendent des subsides de fa
Commission communautaire francaise.

Je passerai sur certaines difficultés pratiques lies 4 la mise
en ceuvre rétroactive de ces accords an 197 janvier 2001, tout en
attirant cependant I"attention sur le fait que ce phénoméne a
engendré un certain nombre de prestations administratives
supplémentaires, parfois 2 caractdre trds technique. '

Le probléme qui se pose aujourd’ hui aux différents pouvoirs
organisateurs — on en a vu des traces dans la presse, un commu-
niqué a été diffusé et je crois qu'une action est envisagée trds
prochainement devant le cabinet de votre collégue, M. Hutchin-
son —, le probléme est de faire face & 1I’ampleur de la charge de
ces cofits, et notamment 2 leur préfinancement,

De mon expérience personnelie, 2 latéte d’'une ASBL d’aide
aux familles dans ma commune, je constate que, pour 2001 en
tout cas, il nous manque beaucoup, de I’argent aurait d0 nous
&tre versé depuis un certain temps et il ne I’a pas été.

Il y a des réserves mais elles ne sont pas éternelles,




Il me revient que plusieurs associations connaissent des
difficult€s nettement plus graves et doivent recourir h I’emprunt
pour faire face 4 leurs obligations. .

Je voudrais conclure en posant les questions suivantes:
Comment peut-on expliquer ces retards vraiment problémati-
ques pour les associations? A-t-on sous-$valué les colits?
Qu’est-ce qui fait que I'on ne peut pas respecter ce qui avait été
dit & la séance du 0 juillet?

D’une manidre plus pragmatique, je voudrais savoir quand
les différents services concernés peuvent espérer voir arriver les
sommes qui leur sont dues puisque, en principe, cette réforme
devait &re neutre pour eux, ce qui ne semble pas &tre le cas
d’aprés mes informations,

Enfin, une derniére considération qui me vient aprés avoir
entendu M. Grimberghs. I’estime que le ministre de I'Emploi
régional — méme si nous avons effectivement des institutions
séparées — devrait se montrer solidaire des ministres qui sont ent
charge dunon-marchand 4 la Commission communautaire fran-
¢aise. 1 dispose d’un certain nombre de sommes dans le cadre de
sonbudget régional; c’est peut-Etre une piste A trouver an niveau
des ACS parce qu’il ne faudrait pas que I’on en arrive & des

discriminations dans 1" application du non-marchand 3 ces diffs- .

rents niveaux, C’est un souci que j'exprime et je demande au
Collzge d’évaluer ce qui peut Etre fait en la matiere,

Mme la Présidente. — La parole est 3 Mme Braeckman.

Madame la Présidente,

Mme Dominique Braeckman,

monsieur le président du College. Nous avens, nous aussi, large-

ment souteny les fameux accords dits du non marchand, mais il
est vrai qu’ils ne sonnent pas toujours & la perfection et, sur le
terrain, on entend quelques fausses notes dans leur mise en
application,

I’ ai répertorié, M. le président du Colleége, quelques difficul-
tés relatives & la mise en place de ces accords.

La guestion, sans doute la plus douloureuse, est certaine-
ment celle de I’alignement des barémes des travailleurs engagés
dans le cadre des programmes de résorption du chdmage et
I’obligation pour toutes ces personnes d’éire payées A hanteur
des barémes de la Commission paritaire 305, & 'issue de 5 ans.

Or, en ce qui concerne Ies postes ACS faisant {’objet d'un
cofinancement de la part de la Commission communautaire
frangaise, I'ORBEM prend actuellement en charge I'intégralité
des coflits des emplois, plafonnés aux barémes de la Commission
paritaire dont ils émargent.

Je tente alors de reconstituer le mode de pensée du ministre
Tomas: méme si, lors de la signature des accords, il n’a jamais
été convenu qu’il faille déroger au principe qui place a €galité
tous les sectewrs susceptibles de participer aux programimes de

-résorption du chdmage, selon iui, if ne reviendrait pas au budget
régional de supporter les cofits des revalorisations salariales
prévues par les accords du non-marchand, exception faite et
¢’est ici que ¢’est un peu bizarre du secteur de 'insertion socio-
professionnelie qui est gérée par le m&me ministre comme si, par
définition, I'insertion relevait des compétences de I’emploi. La
logique est intéressante et 8'il est vrai — cela reste & prouver —
qu’il est épargné, tant mieux pour ce secteur mais quid des
autres?

Continuons la logique du ministre : «je fais de I'emploi, de
Vinsertion et que les autres ministres tirent leur plan, 3 partir du
budget CCF et non plus CRB.»

Et selon les secteurs, et & 'intérieur méme des secteurs,
selon les institutions concernées, selon que 1’ on ait plus cumoins
de travailleurs inscrits dans les programmes de résorption de
‘chémage en effet, on trouve dans le m&me secteur des associa-
tions employant 0, 1, 2, 3 ou davantage de travailleurs dits PRC;

on se retrouve avec plus ou moins de difficultés & gérer le quoti-
dien, pris entre deux feux ; I'inégalité entre les travailleurs, hors
toute jurisprudence et de toute fagon inique, ou la faillite finan-
cieére.

I faut quand méme rappeler les particularités du non-
marchand qui, par définition, est un secteur qui ne génére pas de
produits financiers, ou trés peu, et dés lors nécessite ’interven-
tion des pouvoirs publics, .

~ Cette inégalité de traitement que j'ai relatée an niveau de
I’alignement des bardmes pourrait aussi se retrouver au niveau
de la reconnaissance de I'ancienneté. Le président du College

peut-il me dire si ’ORBEM reconnaft 1’ancienneté des ACS,

exactement selon les termes de ’accord du non-marchand?
Sinon, quelles sont les différences ? Vous me ’expliquerez dans
volre réponse.

M, Eric Tomas, président du Colldge. — Non! Je ne vais
pas 'expliquer.

Mme Dominique Braeckman, — C’est de la schizophré-
nie!

M. Eric Tomas, président du Collége. — Vous avez
I’habitude de poser 3 I’ Assemblée des questions qui concernent
le Conseil régional.

Mme Dominique Braeckman. — Mais alors onn’a jamais
de lieu oi les poser. Les problémes sont transinstitationnels!

C’est de 1a cécité de ne pas le voirl

M. Eric Tomas, président du College. — C’est systémati-
que! Alors, fusionnez ' Assemblée avec le Conseil régional !

Mme Dominique Braeckman. — Je continue,

Madame la Présidente, je voudrais avoir des éclaircis-
sements en ce qui concerne lareconnaissance de I’ ancienneté de
ces travailleurs affectés aux secteurs CCF, méme s’ils provien-
nent de I'ORBEM.

Par ailleurs, je voudrais aussi savoir ce qu’il en est concer-
nant les jours de congé supplémentaires. (M. Tomas tourne le
dos a la tribune.)

Je voudrais que vous m’écoutiez, M. Tomas! , -

.Mme la Présidente. — M. Tomas, I'interpellatrice
demande votre attention,

Mme Dominique Braeckman, — Je parlais d’un autre
probleme: les jours de congé supplémentaires. Les employeurs
risquent de donner des jours supplémentaires & lemrs ACS sans
eninformer I'ORBEM pour respecter les accords, jusqu’ au jour
oi1 il y aura un probléme.

En matiére de réduction du temps de travail, 1’arrété du
18 octobre aborde 1’aménagement des fins de catridre par une
réduction progressive du temps de travail 4 partir de 45 ans. Qui
dit réduction du temps de travail, dit embauche compensatoire.

Comment la concrétisation sur le terrain s’ effectue-t-elle ?
T entends que, parexemple, «Réduire ¢t Compenser» octroieun
forfait horaire d’environ 20 euros pour permettre une embauche
compensatoire. C’est beaucoup trop peu ...

M. Alain Adriaens. -~— Madame la Présidente,
n’installerions-nous pas 1a tribune & I'arrigre de la salle, puisque




M. Tomasal’ habltude detournerledos ala tmbune stila Pré51—
dente ?

Mme la Présidente. — I y a des personnes qui peuvent

écouter de profil! Cela dit, je demande & M. le président du
Coligge d’écouter.,

M. Aiain Adriaens. — Madame la Présidente, psycha-
nalytiquement, il est significatif que le président du Collége, d&s
g’on Uinterroge, regarde vers P'arrigre! Je trouve cela éton-
nant!

Mme Dominique Braeckman. — Et j’aimerais, pour une
fois, obtenir des réponses & mes questions.

M. Eric Tomas, président du Collzge, — Non, vous n'en
aurez pas !

Mme Dominique Braeckman. —Dans ce cas, nousrevien-
drons vous les poser, monsieur Tomas !

M, Cristos Doulkeridis. — Madame la Présidente, il y aun
vrai probléme! Nous avons une séance de la Commlsswn
communantaire frangaise.

La plus grosse majorité de Ia majorité est absente!

Nous avons une séance au cours de laquelle les parlementai-

res interpellent le président du Collége, qui déclare qu’il ne -

donnera pas de réponse. Je me demande {rés sincérement 2 quoi
1’on sert et ce que nous faisons ici.

Mune la Présidente. - Je demande qu’on Iaisse parler Mme
Braeckman, pendant son temps de parole, et je demande au
président du College d’utiliser son temps de parole pour lui
répondre. -

M. Christos Doulkeridis. — 5i ¢’est pour ne pas avoir de
réponse, on pourrait aussi bien étre seuls en séance !

Mme la Présidente. — Nous verrons la réponse que M. le
président du Collége nous donnera.

~ Laparoleesta Mine Braeckman,

Mme Dominique Braeckman., — C’est un peu jeter des

perles aux cochons que de poser des questions trés précises dont

les réponses ont un impact important sur les secteurs non
marchands, compétence CCF, sans obtenir de réponse

Je constate 2 nouveau qu’il n’écoute pas

Mme la Présidente, Reprenons sereinement les débats,
Continuez, madame Braeckman.

Mme Dominique Braeckman, — Monsieur le président du
Colizge, je vous ai posé des questions par rapport A la reconnais-
sance de Pancienncté et aux jours de congé. Les employeurs
vont devoir accorder des jours de congé, selon un accord que
vous avez signé, i des travailleurs qui n’ont normalement pas
ces jours de congé. Comment doivent-ils faire ? Est-ce une ques-
tion 2 laquelle vous ne pouvez pas répondre ?

En ouire, en matiére ¢’embauche compensatoire, je rappe-
lais que «Réduire et Compenser» octroie un forfait horaire

d’environ 20 euros pour permetire une embauche compensa-

toire. Si cette somme est valable pour certains emplois, elle est
touf A fait insuffisante pour du personnel pouvant faire valoir
dipiémes et ancienneté.

Prenons un exemple : un médecin-psychiatre doit réduire son
temps de travail de six heures, Si le service doit engager un autre
psychiatre, il " en regoit pas les moyens avec 20 euros par heure.
Il peut affecter la réduction du temps de travail sur un poste
moins cofiteux, par exemple la fonction d’accueil mais avec
cela, Uoffre de service en Région bruxelloise risque de se modi-
fier et cela n’est pas sans conséquences sur la rencontre des
besoins des Bruxellois francophones.

Ici encore, 'y a-t-il pas discrimination entre un travaillear
«CCFE» etun PRC? Il semble que I'ORBEM aceepte 1a réduc-
tion du temps de travail mais refuse d’ ouvrirun droit 3 un supplé- .
ment de prime pour le remplacement du travailleur. Pouvez-
vous me dire si les fonds «Réduire et Compenser».et «BEC»
prenment le remplacement du travailleur PRC 3 charge de leur
dotation 7

Autre point; la formation continuée. Les fédérations ont-
elles discuté avec les services agréés de plans de formation pour
leurs secteurs respectifs 7 Les travailleurs non repris dans les
cadres agréés auront-ils les mémes problémes qu’en ce qui
concerne les salaires ? Avez-vous prévu de contribuer financie-
rement 2 la masse budgétaire liée & la formation afin que tous les
travailleurs, y compris les ACS, puissent y accéder sans mettre
en péril la viabilité financiere de leur association ?

Erfin, on trouve toute une série de contradictions telles que
I'ariété du non-marchand, qui stipule que la fonction de santé
communautaire dans les maisons médicales doit étre assurée mi-
temps par du personnel, qui par ailleurs n’est financée qu’'a-
raison d’ 1/5 temps.

Quant aux ACS dans ce méme secteur, contrairement a ce
que M. Gosuin disaitil y a cing minutes, il y aenviron 35 équiva-
lents temps plein travaillant comme PRC dans le secteur des
maisons médicales et qui ne bénéficient pas non plus des avanta-
ges sociaux des accords du non-marchand. Si Pon veut que
toutes ces associations mettent la clef sous le paillasson, conti-
nuons comme cela!

Les exemples de difficultés se multiplient.

M. Grimberghs a, lut, parlé de. I’aide aux familles. Je ne vais
pas reprendre la liste des probjémes.

Je voudrais plutdt globaliser mon propos en sortant de ces
arguiments technigues pour vous poserune question de bon sens:
allez-vous obliger Ies associations & payer le prix des accords du
non-marchand, quitte  les enferrer davantage dans les difficul-
tés ou bien, en mettant tous les intéressés autour de la table et de
fagon solidaire avec vos coellégues, tenterez-vous d’apporter
dans les meilleurs délais une réponse, que cette réponse se situe
auniveau de la Commission communautaire francaise au niveau

. de la Région, ou & ces deux niveaux?

11 faudraun jour qu’on se décide A aller plus loin afin que tous
les secteurs non marchands non couverts par décret puissent
bénéficier de ces accords du non-marchand. (Applaudzssements _

-sur les bancs ECOLO.)

Mme la Présidente, — La parole est 3 M. Tomas, président
du Colizge.

M. Eric Tomas, président du Collége. — Madame la Prési-
dente, je vais essayer de répondre de la manigre Ia plus précise
possible & l'interpellation de M. Grimberghs, et ce malgré le fait
qu'il soit resté (rés vague dans la formulation de sa demande
d’interpellation et qu’il arrive ici avec une foule de questions. De
méme pour Mme Braeckman, de qui je n’avais regu ancune
précision sur le contenu de son intervention.




Je suis donc désolé que, par rapport & un certain nombre de
questions techniques, dont certaines n’ont rien A voir davec les
compétences de la Commission communautaire frangaise, iln’y
aura pas de réponse.

Je voudrais d’abord dire 3 M. Grimberghs que, d’aprés mes
informations, au vu du chantier que représentait la mise en route
de ces accords, tant du point de vue normatif que du point de vue
de son application sur le terrain, tout se passe plutdt bien, Bien
siir, il y a encore des choses a revoir, des mécanismes i évaluer,
du personnel & encoder, des subsides 3 recalculer, mais, je le
répete, je pense que, dans I’ensemble, le Collége et les services
du Collége ont mené 3 bien cette opération, ’

Personnellement, je m’£tais engagé 2 conduire la réforme
normative nécessaire i cette application. C’est chose faite. Tout
‘T appareil Iégisiatif et réglementaire a été adopté par le Collége.
Les premitres subventions basées sur ces nouvelles dispositions
ont été calculées et versées, méme pour ce qui concerne les
€léments intersectoriels de 1’accord, c’est-a-dire le subvention-
nement de la délégation inter-centres, celui dz }embauche
compensatoire des mesures de fin de carridre ou des primes
syndicales.

Pour ce qui concerne ces deux dernitres mesures, une
&valuation a déja eu lieu & la demande des partenaires sociaux,
qui a amené I¢ Collége & modifier son systéme de subvention-
nement et 2 prolonger les délais d’ utilisation de ces crédits, C'est
Ia raison pour laquelle vous avez vu apparaitre dans le budget
des crédits dissociés pour 1I’embauche compensatoire.

Deux secteurs doivent encore voir leur subventionnement
modifié. Conformément aux phases de mise en route de
Paccord, il s’agit des maisons médicales et des organismes
d'insertion socioprofessionnels pour lesquels 1’arrété non-
marchand prévoit un phasage différent afin de leur permettre un
passage plus aisé de leur subventionnement traditionnel forfai-
taire vers le subventionnement aux frais réels fixé par I'accord.
Lorsque ces deux secteurs auront pris connaissance de cette
modification, ’ensemble du systéme sera d’application.

M. Grimberghs me demande d’évaluer les cofits du non
marchand et il vient de me poser la m&éme question par écrit.

M. Denis Grimberghs, — C’est de I’ obstination |

M. Eric Tomas, président du Collzge. — Oui, éviderhment,
mais le probléme, c’est que vous ne citez qu'une partie de la
-réponse, Done, M. Grimberghs, de fagon biaisée, essaye de faire
croire que la Commission communautaire frangaise se fait de
Pargent sur le non marchand.

M. Denis Grimberghs.

r

Ce n’est qu’une hypothése.

M. Eric Tomas, président du Collégge. — C’est une
hypothése qui est fausse. Monsieur Grimberghs, il faut lire
I'intégralité de la réponse que vous avez regue du College.

Pour les dépenses qui concement 1’ année 2002, vous avez
cité le chiffre de 8§ 919 599, il faut y ajouter le montant, au point
5 — ici ce sont des montants sectoriels — les deux subsides
prévus 2 la division 21 du Budget, qui couvrent le rembourse-
ment de la prime syndicale et I’embauche compensatoire — en
fin. de carridre, qui représentent en 2002, un montant de
1 941 Q00 euros. Au total, nous sommes lacgement au-dessus
des dix millions d’euros. Donc, nous ne «faisons» pas de
I'argent ...

M. Denis Grimberghs, — Vous ne gagnez pas un millier
d’euros, vous en perdez un.

M. Eric Tomas, président du Collége. — Nous n’en
perdons pas.

M. Denis Grimberghs, — C’est une autre hypothése ...

M. Eric Tomas, président du College. — Nous intervenons
au niveau du budget de la Commission communautaire fran-
caise, & charge de la différence. 11 est totalement illuscire de
croire que vous aurez un jour un accord pour obtenir encore de
I'argent du budget régional.

M. Denis Grimberghs, — Mais ¢’est I'accord qui a été
signé au mois de juin 2000, En juin 2000, je vous I'ai lu & la
tribune : I'accord, c’est le Gouvernement régional qui paie, avec
1a signature de tous les ministres, mé&éme les ministres flarmands.

On s’en est félicité, 11 est normal qu’on vous demande ici
combien cela cofite.

M. Eric Tomas, président du Collége. — Mais vous avezeu
fes chiffres!

M. Denis Grimberghs. — Et donc, cela cofite plus cher que
ce que Vous recevez.,

M. Eric Tomas, président du Collége. — Cela cofite plus

cher que ce qui avait été initialement prévu, oui,

M. Denis Grimberghs. — Ce n’est pas une bonne
nouvelle!
M. Eric Tomas, président du College. — ... parce que nous

sommes {rds larges au niveau de I'application. Cessez de nous
reprocher d’&tre plus larges que ce que nous avions calculé en
I’an 2000 et en méme temps de nous dire que 1’on ne fait pas ce
que Pon doit faire.

Quelque part, vous €tes totalement illogique dans ce que
vous dites.

M. Denis Grimberghs, — Non, j’essaie de savoir!

M. Eric Tomas, président du Collége. — Eh bien vous
savez ! Mais citez des chiffres complets et quand vous avez une
réponse écrite, il faut avoir 1" honnéteté de reprendre I'ensemble
des chiffres qui y sont repris.

M. Denis Grimberghs.

H manque de ’argent.

M. Eric Tomas, président du Coliege. — Mais non, il ne
mangue pas d’argent ! Il est dans les budgets de la Commission
communautaire frangaise,

Je voudrais aussi dire — et c’est la demigre fois qu’on
reviendra sur ces chiffres —qu'’if o’ est plus possible aujourd’ hui
d’évaluer les codts stricts du non-marchand et qu’il est bien ¢lair
que le calcul qui a été fait de ’enveloppe régionale qui nous
permet de I’ assumer, ne couvre pas toute une série de cofits indi-
rects induits par P'accord du non-marchand, Je m’explique: le
calcul du non-marchand a été élaboré en juin 2000, sur base du
personnel en place & cette époque. Depuis lors, des modifica-
tions importantes sont intervenues av sein des équipes, qui ont
modifié sensiblement la courbe des iges et dont les cofits sont
liés & I’ ancienneté de ce personnel.




Ensuite, des mécanismes de subventionnement qui n’ont
rien A voir avec le non marchand mais qui ont un impact sur Ie
calcut de celui-ci, ont continué A fonctionner; je pense aux passa-
ges de catégorie, 4 I’élargissement des équipes agréées, aux
missions-complémentaires, aux encadrements liés 2 Ia fréquen-
tation des centres, ete.

Enfin, de nouvelles dispositions fédérales en matidre
d’emploi — notamment certains calculs de charges sociales —
maodifient le colt brut de l emploi et influent sur le calcul des

‘subventions.

Tout cela fait que le personnel auquel s’ applique 1’accord
n'est plus Ie méme qu’enjuin 2000 et que son cofit brut a changé.
Dans ces conditions, iln’est plus possible de distinguer ce qui est
strictement le cofit du non marchand de ce qui reléve de
I"évolution naturelle des secteurs.

Il est donc naturel qu’a un certain moment, ces coflts soient
plus élevés que le transfert qui a €té réalisé en 2000,

Ce gue je peux dire, ¢’est que le College s’ est assuré jusqu’a
présent de pouvoir assurer, 2 long terme, le subventionnement, &
politique inchangée, des différents secteurs signataires de
I'accord.

M, Grimberghs a évoqué des difficultés sectorielles & 1’ap-
plication de Paccord, Personnellement, je ne gére qu’un seul de
ces secteurs, I'Inserfion socioprofessionnelle, avec lequel j’ai
signéune convention d’application de I’ accord afin de m’assurer
que les partenaires sociaux étaient bien d’accord sur les modali-
tés de son application. Cela les a conduits A signer, par ailleurs,
les conventions collectives qui rendent ces modalités obligatoi-
res dans le secteur. F entretiens, par ailleurs, une collaboration
éiroite avec les partenaires sociaux pour ce qui concerne les
éléments intersectoriels de P'accord, jai déja dit que ceux-ci
avaient été revus dans ce cadre.

Je ne doute pas que mes collégues soient aussi attentifs &
suivre 1'application de I’accord dans leurs secteurs respectifs.

De toute mani&re, 1’accord contient en lui-méme sa modalité
d’évaluation. Vous I'avez cité: il crée un comité de suivi
composé des représentants des partenaircs sociaux et des repré-
sentants du Collége. Ce comité s’est réuni en janvier 2002, il se
réunira en janvier 2003 et nous aurons alors une vision beaucoup
plus détailiée des problémes qui se poseraient encore.

Le Collége a également décidé, en marge de 1’accord, — et

1aj’en viens A une question qui a été posée par M. Cornelissen— -

de doter ses services d’un outil informatique qui puisse calculer
les subventions de manigre intersectorielle en intégrant au fur et
A mesure les acquis du non marchand. Cet outil est prét
aujourd’hui; d’ict quelgues semaines, les différents services de
la Santé, de I’ Aide aux personnes et de 'Insertion socioprofes-
sionnelle pourront le tester. Une fois qu’il sera mis en route, le
Coll2ge disposera d’un cutil fiable d’évaluation de 1'évolution
du personnel subsidié et, par conséquent, de 1’évolution des
budgets.

Cette connaissance affinée des moyens nécessaires pour
financer le personnel agréé — presque en temps réel — permet-
tra au Collége de mieux calculer les avances des différentes
institutions et donc de réduire 1a part de préfinancement quireste
& leur charge & une portion congrue qui tiendra au financement
‘des congés de maladie, des nouveaux recrutements, etc, Nous
aurons ainsi réussi I’opération au point de vue des acquis sociaux
qu’elle contient, Nous aurons aussi consolidé les secteurs agréés
en leur garantissant un mode de financement, presque en temps

téel qui va réduire, de manilre significative, leurs charges
bancaires et leurs difficultés de trésorerie. Ce systéme devrait
méme supprimer les incertitudes qui planent sans cesse sur notre
budget 3 cause des soldes des années antérieures, puisque ceux-
ci seront progressivement réduits a presque rien. Tl sera trop tHt
enjanvier pour connaitre les effets de ce nouveau systéme, mais
je pense que, trés vite, il va soulager les trésoreries des nom-
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breuses ASBL qui sont subventionnées par la Commission
communauaire frangaise. :

Je vais aborder la matigre des ACS de maniére synthétique
car cela reléve du financement de la politique de I'emploi. La
Commission communattaire francaise ne subventionne que les
postes qui rentrent dans les cadres agréés, les autres postes ne le
sont pas. Les ACS ont souvent été engagés dans le cadre de
projets qui n’entrent pas dans le cadre des missions décrétales;
les ASBL recoivent souvent des subsides séparés pour ces
projets qui-relévent d’autres, compétences. Comment voulez-
vous qu’au niveau de 'ORBEM, il soit possible d’avoir une
vision de ce qui est décrétal ou non au niveau de la Commission
communautaire frangaise.

L’ancienneté et les barémes des ACS sont 1i€s A la fonction
publique régionale et non & ¥ accord non marchand.

Voila les précisions gue je souhaitais apporter aujourd’ hui.
Chaque membre du collége pourra évidemment faire I'objet
d’une interpellation particulidre concernant les secteurs qui
ressortissent A ces compéfences. Je Propose gque nous nous re-
voyions concernant le non marchand — ce n’est sans doute pas
Ia derniére fois que nous en parlons — car, par rapport aux esti-
mations faites, on a vu qu’il y a des cofits supplémentaires, on a
obtenuuneinterventionrégionale supplémentaire. L’ application
quant 2 elfe, pose dans des secteurs différents avec des modes de
subventionneiment différents, des problemes différents. Je vous
propose de reparler de cette matidre lorsque le comité de suivi se
sera réuni, nous pourrons alors faire un rapport plus détaiilé des
points sur lesquels les secteurs concernés souhaiteraient encore
discuter.

Mme la Présidente.

La parole est 8 M, Grimberghs pour

‘une réplique.

M. Denis Grimberghs. — M, le président du Collége, nous
aurions pu éviter de nous énerver caril me semble que vous nous
comumuniquez des informations sur lesquelles des précisions
étaient demandées. Tant mieux sinous pouvons les obtenir dans
le calme et la honne humeur. I’une certaine manidre, ce n’est
pas mal non plus de prendre rendez-vous dans un mois et demi,
disons vers le mois de février, car, effectivement, nous avons
constaté qu'une série de questions sont posées, et cela dans
divers groupes, car nous somimes les uns et les autres sensibilisés
par des problémes concrets posés dans différents secteurs, Cela
était d’aillenss annoncé clairement par le titre de mon
intervention et ¢’est la raison pour laquelle elle s’adressait au
Président du collége. « Dans différents secteurs, il semblequ’il y
aitdes problémes» ; ¢’ était le titre de mon intervention et je vous
interrogeais bient sur le cofit global de Iopération.

Que se passe-t-il .sectoricllement? M. Draps, comme
M. Hutchinson, dit «je n’ai pas d’argent» ; M. Gosuin, quant &
lui, dit qu’il ne peut pas payer les normes prévues dans les
maisons médicales, gu’elles doivent le prendre dans leur argent
de poche!

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Je n’ai jamais dit
cela.

M. Denis Grimberghs. — Chacun nous dit qu’en ce qui
concerne son enveloppe, il y a eu une petite altercation en
commission de la Santé. Relisez bien le rapport, M. le Président.

11 y a manifestemnent un ceriain nombre de problémes qui se
présentent dans différents secteurs et la question se pose de
savoir; si I'on renvoie cela aux enveloppes sectorielles, si les
arbitrages sont possibles pour rencontrer ces problémes.

Vous nous faites ici une démonstration, en roulant des méca-
niques, comme si vous aviez découvert le probléme seul, ce qui




est assez drile —— et vous nous dites que vous avez trouvé des
solutions quant & 'insertion socioprofessionnelle. Mais cela
vous énerve lorsque I"on vous répond que ces solutions doivent
8tre appliguées & d’ autres secteurs, ce & quoi vous nous répondez
que vous I’avez fait comme ministre sectoriellement compétent;
mais alors, metiez votre compétence  la disposition du Collzge
que vous présidez afin que le méme effort puisse se faire dans fes
différents secteurs pour lesquels des problémes existent encore.

Iy aun an, & 1a méme tribune, vous nous disiez que nous
n’avions pas bien compris, qu'il 0’y avait aucun probléme dans
'insertion socioprofessionnelle, A ce titre, nous avions eu une
petite altercation suite au dépdt d’un amendement et nous étions
alors considérés comme des «emmerdenrs», Selon vous, il n'y
avait pas de probléme dans I'insettion socioprofessionnelle!
Puis 1a pression a monté. Les parienaires sociaux sont venus
vous trouver et vous avez fini par céder,

M. le Président, je vous I’annonce, cela va se passer dans

- d’autres secteurs. Dés lors, plutdt que de se laisser faire

violence, anticipons les événements, ¢’est le but de la politique.

- N’attendez pas que cela se passe, vous avez des antennes et je
' suis d’ailleurs étonné par I’absence d'intervention des socialis-

tes gui, pour moi, avaient « des antennes syndicales ». Manifes-

+ tement, les antennes ont été coupées, vous n’avez pasair d’éire

au courant gue des problémes sont posés.

M. Mahfoud Romdhani. — Soyons clairs, s’agit-il d’une
répétition du discours ou d’une réplique ?

M. Denis Grimberghs.

C’est une réplique 2 votre

silence, monsienr Romdhani. I’ entends bien que les socialistes

de I’ Assemblée n’ont rien A dire sur cette question,

1l y a manifestement des gens qui n’ ont pas compris que des
problémes étaient posés, Je n'y peux rien; méme M. Cornelissen

s’en est rendu compte, ce qui montre que tel est le cas.

M. Jean-Pierre Cornelissen. — M. Grimberghs, je ne vous
permets pas d’étre insolent,

Je ne suis  pas insolent,

M. Denis Grimberghs.
M. Cornelissen.

M. Jean-Pierre Cornelissen. — Je préfere votre deuxidme
formulation 2 la premiére mais, malgré tout, je trouve cela
inconvenant A la tribune.

M. Eric Tomas, président du Colidge. — La différence,
monsieur Grimberghs, entre vous et moi, ou vous et nous, ¢’est
que nous, membres du Collége, cherchons des solutions quand i}
y a des problémes, mais vous, vous cherchez des problemes
quand il y a des solutions.

B Denis Grimberghs. — Non, non. C’est un peu facile.
Nous cherchons 2 attirer votre attention sur les problémes qui se
posent afin que vous {rouviez des solutions. Objectivement,
quand nous vous en proposons, cela ne vous convient jamais.
Nous allons déposer des amendements au budget, ailez-vous
dire qu’il faut les voter ? Ne dites pas que ¢’ est nous qui ne trou-
vons pas des solutions; nous avons des solutions, mais elles ne
vous conviennent pas.

M. Eric Tomas, président du Collége. — Vous n’en avez
pas trouvées!

M. Denis Grimberghs. — Ce n’est pas grave car nous
sommes préts 4 ce que vous en trouviez d’ autres, Si vous trouvez,

une meilleure solation, ou simplement une solution, quelle
gu’elle soit, aux problémes que ’on énonce & cette tribune, elie
sera bonne pour nous. Dong, trouvez une solution aux probi-
mes; et notre rble est de vous dire qu’il y en a.

Vous nous avez dit, M. le Président, que pour tous les
secteurs, le travail législatif et réglementaire est fait. Vous nous
disiez cependant un peu aprds qu’il restait deux secteurs — les
maisons médicales et 1'insertion — pour lesquelles certaines

~ choses restent encore # faire. Je redis A cette fribune que vous

commettez une erreur d’appréeiation dans un secteur qui est
grandement porteur d’emplois, il s agit des services d’aide aux
familles et I3, il faut absolument modifier 1a législation et la
réglementation. M, Hutchinson n’a d’ ailleurs pas dit autre chose
encommission avant-hier, il reconnaft dans qu’il va falloir chan-
ger de systdme parce qu’actuellement, dans ce secteur égale-
ment, on paie a4 partir de moyennes et non sur base des colts
réels. 11 y a des lors un risque grave que I’on diminue 1I'emploi
dans le secteur non marchand — ce qui sérait le comble par
rapport & des accoids, que ’on soutient, visant & améliorer la
qualité mais non & diminwer la quantité d’emplois dans ce
secteur, .

Mme la Présidente. — La parote est & Mme Braeckman

pour une réplique.

Mme Dominique Braeckman. — Je signale au président
du Collége que nous sommes tout disposés A proposer des solu-
tions par rapport au probleme, solutions qu’il n’a peut-8tre pas
encore vaes. :

['ai été sensible, dans laréponse du Président, au fait qu’il ait
signalé que des ACS étaient proposés aux associations dans le
cadre de projets qui n'entrent pas dans le cadre légal, dans le
cadre des missions, de 1’agrément, etc.

C’estune affirmation assez étonnante. Je voudrais avoir des
précisions par rapport 2 cela ainsi que la liste, association par
association, de ces ACS qui n’entreraient pas dans le cadre
décrétal des missions de cette association.

Quelle est votre réponse ?

Mme la Présidente. — Aprés une réplique, on ne pose plus
de questions. Néanmoins, le président du Collage a entendu
votre question,

L’incident est clos.

INTERPELLATION DE M. MICHEL LEMAIRE A
M. DIDIER GOSUIN, MEMBRE DU COLLEGE,
CHARGE DE LA SANTE, RELATIVE AU LIBRE
PARCOURS DU SPORT

Mme la Présidente. — La parole est & M. Lemaire pour
développer son interpellation.

M, Michel Lemaire. — Madame la Présidente, messieurs
les membres du Collége, chers collegues, I'interpellation sur le
libre parcours du sport m’a été inspirée par une conférence de
presse qui a été donnée il y a quelques semaines. M’ inspirant des
suggestions réguiierement faites par M. Tomas, Je I'ai voulue
assez détaillée, Par ailleyrs, le ministre m’informe qu’il me
remettra plus tard certains documents destings & compléter sa
réponse et je I'en remercie,

Cette opération «libre parcours du sport» consiste 2 inciter

" les jeunes entre 6 et 14 ans 4 s affilier dans les clubs, M. Gosuin

nous explique que 75 clubs et 50 établissements scolaires parti-
cipent & I"opération. Il nous en a fourni la liste. Mes guestions
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visent 3 parfaire notre connaissance de 1’organisation de cette
initiative. : :

Dans une déclaration 2 1a presse, M. Gosuin mentionne que
nous sommes confrontés & un probléme d’obésité. 11 cite une
étude précisant que 30% des éléves connaissent un exces de
poids, ce qui est une nouvelle alarmante, ¥’ aimerais qu’il vous
nous en dise davantage au sujet de cette étude étant donné que je
demandais un certain nombre de précisions. '

Si j’ai bien compris, I’opération consistait & promouvoir la
pratique sportive. Cependant, il me semblait qu’auparavant, des
incitants financiers ou des aides financi®res se concrétisaient
probablement par des réductions 4 I'affiliation 4 un club sportif.
Selon vos déclarations publiques, ce volet-ci serait supprimé. Le
confirmez-vous ou en est-il autrement? En effet, — on a déja
attiré I attention de I’ assemblée A cet égard — on serend compte
que de nombreux clubs, par ailleurs souvent financés par la
Commission communautaire frangaise, soit sous forme de subsi-
diation, soitsous forme d’aide aux infrastructures, sont fréquem-
ment confrontée 3 un colit sans cesse plus élevé des cotisations 2
ces clubs.

Autre information que vous avez donnée !

Vous envisagez et organisez une coopération avec I'ULB.
Vous déclarez que le service des sporis de 1'ULB, qui n’est pas
sans qualités, organisera plusieurs séances de dépistage de
talents. 11 est stipulé que les «dépistés» bénéficieront de deux
entrainements par semaine en plus de leurs entrainements de
club. Il s’agit donc de formations délites, quel en est le méca-
nisme ? Quel sera le cofit de cet aspect de P’opération ? Qui sera
invité & participer ? Sont-ce les jeunes des clubs, les écoles? Y
aura-t-il des invitations personnelles?

En ce qui concerne I’ aspect «visite médicale», en complé-
ment de ce que vous avez annoncé, une série de déclarations ont
&té faités parun médecin bien connu dans le monde du sport, qui
est, semble-t-il, chargé de coordonner cet aspect de I’ opération.

11 serait intéressant que vous nous précisiez les modalités de
fonctionnement de ces tests (nombre d’enfants, lieu des tests,
nombre de médecins affectss A cette tiche, la rémunération du
médecin par visite et si ces tests font 1’ objet d un remboursement
public autre que le vbtre).

Enfin, j’aimerais connaiire votre sentiment & propos de la
déclaration du médecin concernant 1a prise de conscience des
parents quant & {’obésité de leurs enfants et selon laquelle «la
prise de conscience des parents est incxistante». L’an dernier,
sur 750 lettres envoyées A cet effet, une seule réponse est parve-
nue, M. le membre du Collége.

M. Eric Tomas, président du Collége. — Cela vous écor-
cherait-il les 1&vres de dire «ministre» ici?

M. Michel Lemaire. — Mais, je vais susciter un incident
majeur !

Mme la Présidente.

Veuillez poursuivre, M. Lemaire !

M. Michel Lemaire, — L.’ usage ne veut-il pas que je vous
appelle « Monsieur le membre du Collége 7» Un réglement n’a-
t-il pas été voié en cette matidre ?

.

M. Francois-Xavier de Donnéa, membre du Collége. —
MNon, parce qu’il s’agit d’une institution A ponvoir décrétal, En
conséquence, méme les secrétaires d’Etatont [e titre de ministre
en qualité de membres du Colldge de la Commission commu-
nautaire frangaise.
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M. Michel Lemaire. Et lorsque je vous appelle
«Monsieut le président du College», vous &tes fiché?

M. Eric Tomas, président du Collége. -— Oui, parce que
¢’est «ministre-président, avec tiret» |

M. Michel Lemaire — Et lorsqu’ on vous appelle président

- du Collége, vous étes fiché?

M. Eric Tomas, président du Colldge . — Qui, parce que
c’est ministre-président, avec tiret! (Rires.)

Mme Caroline Persoons. — Quel est votre titre lorsqu’il
s’agit d’une matidre réglementaire ?

M. Eric Tomas, président du Colldge. — Le méme! C’est
méme reconnu par I'Btat fédéral!

M. Michel Lemaire. — La prise de conscience des parents
est inexistante, Sur 750 tettres envoyées, une seule réponse a été
regue. La justification serait que les parents se disent débordés et
préferent fermer les yeux plutdt que de prendre le risque d’ ouvrir
un nouveau conflit avec leurs enfants. Cela m’interpelle
d’ailleurs 3 propos de 'utilité de I’opération.

Voila quelques questions amicales, M. Ie ministre-membre
du Collgge. J’'écofiterai vos réponses avec intérét.

Mme la Présidente, — La parole est 3 M. Ide.

M. Bernard 1de. — Madame la Présidente, je souhaite
poser quelques guestions en complément 2 I'interpellation de
M. Lemaire.

Je considére que le libre parcours du sport est une idée inté-
ressante. Son objectif est d’inciter les jeunes de 6 4 14 an’ 2
s’affilier & des clubs sportifs. M. Lemaire a été plutdt prospectif
mais pour ma part, je voudrais gu’on fasse le bilan de cette
opération qui date au moins de 1996, puisque j’ai retrouvé une
coupure de presse de cette année-1a. Le but étant de remeitre les
jeunes dans le droit chemin, a-t-on déja pu procéder &
1*évaluation du nombre de jeunes qui, 4 travers cette opération,
ont repris le chemin des salles de sport?

En 1996, votre public cible était les jeunes de 12 & 16 ans,
cent clubs sportifs étaient impliqués et le budget de I'opération
était de 3 millions de francs belges par an. En 2002, le public
cible, qui a évolué, est celui des jeunes de 6 2 14 ans, fandis que
le nombre de clubs impligués est tombé 4 75 et que le budget
n’aiteint plus que 2,4 millions. Comment expliquez-vous cette
évolution tant du public cible que du budget ? Est-ce dfi comme
1’a dit M. Lemaire, & une forme de désinvestissement annoncé 7

Quant & ma dernitre question, ¢’est quasiment une question
&' actualité. En effet, ce matin, la presse fait état d’une sortie de
votre président de parti concemant la politique sportive en
région bruxelloise. Je m’interroge & propos de la stratégie du
FDF en matiére sportive parce que je constate qu’il y a au moins
une personne au FDF qui estime gue dans le cadre de la
Commission communautaire frangaise, il convient de
s’intéresser au sport. — c’est vous, monsieur le ministre. Dans
Iarticle anquel je me référe, ni votre nom ni celui de la Commis-
sion communautaire francaise n'est cité. Aussi, j aimerais
savoir si vous &tes an méme diapason que M. Maingain en ce qui
concerne la politique sporiive en région bruxelloise.

Mme la Présidente. — La parole est 2 M. Gosuin, membre
du Collage.




M. Didier Gosuin, membre du College. — Madame la
Présidente, je voudrais dire & M. Ide que je n’ai pas un ego (rés
prononcé et gue donc cela ne me touche guére, d’autant que je
sais que M, Maingain n'a pas une propension trés communau-
taire. C'est sans doute pour cette raison qu'il ne mentionne pas la
Commission communautaire,

Je tiens & informer les membres que, bien entendu, je leur
adresserai début décembre la liste des clubs et écoles qui pattici-
pent A1’ opération Libre parcours du sport, la clfture des inscrip-
tions des clubs et des écoles étant fixée au 30 novembre
prochain. Pour nous, en termes de moyens et de capacité logisti-
que, les chiffres de 75 clubs et 50 écoles constituent un platond
par rapport & 1’enveloppe de subsides qui est réservée. Nous
verrons si nous devons refuser des inscriptions ou si nous restons
en dessous de ce plafond, et vous en serez informés en toute
transparence.

1. éude réalisée A mon initiative par I' ASBL Sport et Méde-
cine en 2001 a porté sur un échantillonnage de 500 enfants de la
Région bruxelloise, 4gés de 8 & 18 ans.

Sur les 500 enfants, 300 proviennent du milieu scolaire et ne
font pas partie de clubs sportifs, et 200 proviennent de clubs
sportifs : football, gymnastique, danse, basket, hockey et athlé-
tisme, Les tranches d’4ge étudiées sont 8-10 ans, 11-14 ans et
15-18 ans, avec un rapport de 50 % pour chaque sexe,

Les résultats se décomposent comme suit: de 8°34 10 ans:
23 % d’excés de poids; de 11 & 14 ans: 28% d’excés de poids
dont 65 % de gargons; de 15 4 18 ans: 34 % d’excés de poids dont
51 % de.gargons.

Vous avez compris que, chez les jeunes filles, le probléme de
I’obésité devient trés important & I'dge de la puberté, Chez les
garcons, le probléme se détecte plus rapidement mais les chif-
fres sont relativement inquiétants.

Cette étude ne fait malheureusement que confirmer les chif-
fres publiés par la Belgian Association for the Study of Obesity,
I’ Association belge d’étude de I'obésité, qui émanent des
professeurs Muls et Van Gaal reconnus internationalement par
leurs pairs. La problématique de 1’obésité nous est sans doute
importée des Etats-Unis. Le phénoméne est constaté depuis plus
de quinze ans, avec des accents parfois {185 inguiétants quant aux
conséquences sur la santé 4 1"dge adulte et aux risques de mala-
dies cardio-vasculaires qui tentent  devenir le premier facteur
de déces, bien avant les cancers,

Le récent Congrés de Copenhague sur I'obésité, un congrés
international, présente des chiffres encore plus alarmants chez
les jeunes. Je ne puis dire si les 500 enfants sont représentatifs de
tout I’ échantillon mais des informations internationales font part
de chiffres encore plus inquiétants. Nous avons pu déterminer
sur I'ensemble de la population bruxelloise, & travers cette
enquéte sur la santé menée entre les régions, les communautés et
le fédéral, qu’aujourd’hui & Bruxelles, 40% de la population
peuvent &tre considérés comme une population A risque en
matitre de maladies cardio-vasculaires, précisément dues & des
problemes d'alimentation et d'exces de poids.

Je pense ainsi avoir donné toutes les informations relatives &
I’étude. Je pense gue ce probléeme doit nous interpeller. Nous
devons nous pencher sur les habitudes alimentaires, I’absence de
pratique de sports. D’autres études que j'ai commanditées
montrent que le temps consacté au sport diminue fortement, il
est de deux heures maximum par semaine; en revanche, le temps
d’inactivité est en train d’exploser en raison des occupations
lies & 'informatique, de la télévision et de toutes une série
d’activités trop sédentaires pour des jeunes. C’est une espéce de
révolution qui a commencé voici quelques années; la manidre de
vivre, de s’ alimenter et d’étre a changé. Nous ne mesurons sans
doute pas encore les conséquences sur la santé de ces futurs
adultes, notamment en matidére de maladies cardio-vasculaives,
mais aussi de maladies acoustiques. Les enfants ont de plus en
plus de problémes visuels et d’ ouie. Des phénoménes nouveaux

gue nous ne mesurons pas sont en irain de se produire. Ce n’est
évidemment pas la Commission communautaire francaise qui
pourra appréhender le probléme. Nous somimes un révélateur et,
dans cette matiere, j’ai voulu développer une expérience pilote
car, comme vous le savez, cette compétence n’est pas la nbire.
La prévention est une compétence de la Communauté frangaise,
mais il fant bien dire qu’il n’y a pas de relais suffisant au niveau
fédéral. Je réponds ainsi & une question : lorsque nous faisons des
tests préveniifs chez des enfants, ils ne sont pas remboursés par
la sécurité sociale, alors que, s’ils sont réalisés dans de bonnes
conditions et s’ils peuvent réorienter le parcours de Uenfant, ils
représentent, A terme, des économies gigantesques pour la sécu-
rité sociale, car ils permettent peut-8tre d’éviter que certaines
personnes soient, hélas, des clients trop assidus de cette sécurité
sociale,

JFen viens a la deuxigme question,

Il est exact que, lors des premidres éditions du «Libre-
parcours», soit en 1996 et 1997, un montant était octroyé aux
clubs participants pour financer la premi¢re affiliation d’un
jeune ayant participé & 1’opération et ne disposant pas de moyens
pour s’acquitter de cette cotisation. Les propositions
d’intervention émanaient des clubs sportifs. :

Cette mesure a cependant été abandonnée depuis 1997 étant
donné qu’il est apparu que 13 plupart des clubs accordaient déja
cet avantage et qu’il était difficile de déterminer précisément les
enfants qui pouvaient y prétendre du fait que la participation an
«Libre-parcours » se faisait par classes scolaires.

- Je voudrais aussi répondre & une question. Vous me direz
peut-8tfe que c¢’est peu mais moi je consideére que ¢’est beau-
coup, On considére que le taux de réussite ~— ’objectif est de
s’ adresser & des jeunes qui ne sont pas dans des clubs — est de
I’ordre de 20%. Donc, un jeune sur ¢ing passe d’une activité
sédentaire 4 une activité organisée de club avec des
entrainements et un suivi médical,

Evidemment, je préfererais avoir un pourcentage supérieur,
mais cette action permet quand méme de remettre a moins 20 %
de jeunes dans le parcours. Il va de soi que cette opération
«Libre-parcours» devrait &ire mieux relayée dans le cadre
scolaire, au niveau de I'enseignement primaire, par les profes-
seurs de gymnastique pour inciter encore davantage les jeunes &
faire le pas. Je trouve que I’école devrait mieux s’intégrer encore
— quand je dis I'école, je dis I'institution — de fagen & ce que
I’on puisse encore augmenter ce chiffre,

Je pense aussi que les parents doivent étre sensibilisés a ce
probleme, Tl est vrai qu'il est plus facile de laisser son enfant calé
dans son fautenil d regarder latélévision que de devoir e prendre
en charge. II faut peut-8ire aller le conduire, 8lre présent aux
activités sportives pour encourager I’enfant, cela demande un
temps qu’'un certain nombre de parents ne sont plus préts i pren-
dre. Finalement, Ia télévision est un bon alibi pour se décharger
de ses tAches de parents.

11 y a donc 13 un certain nombre de créneaux auxquels nous
devrons &tre attentifs,

En ce gqui conceime le dépistage de talents organisé par
I’Fcole de Sport de I'ULB, je peux vous préciser que les tests
auront lieu les quatre samedis de mai 2003.

En ce qui concemne les entrainements complémentaires
auxquels vous faites allusion, je puis vous rassurer: il ne s’ agit
pas de formation d’élites. Le nombre d’entrainements sera de
quatre au maximum par semaine. Ceci me semble normal. Il
suffit d’ observer par exemple ce qui se passe en football, disci-
pline que vous connaissez, pour remarquer que toutes les équi-
pes «provinciales» ont déja trois entrainements par semaine
plus un match, soit quatre, activités par semaine.

Je ne pense pas qu’il soit raisonnable d’aller au-dela de ce
chiffre de guatre.
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En ce qui concerne les tests de santé, je puis vous préciser
que les missions de I’ ASBL «Sport et médecine » ne se limitent
pas & l'opération «Libre-parcours». Pourquoi, parce que le
«Libre-parcours» ¢’est 1’occasion d’avoir un bon échantillon.
Nous voulons faire davantage. L'étude a été réalisée en 2001,
s'est prolongée en 2002 et se prolongera en 2003,

Les examens se décomposent en tests biométriques-taille,
poids, mesure du pourcentage de graisse — et en tests
d’explosivité — puissance, vitesse, technique de course.
Quatre-vingt quatre enfants ont &té testés fors de la journée de
lancement du Libre-parcours et, & ce jour, c’est plus de 1 000
tests qui ont &€ réalisés dans les écoles et les centres spotifs
impliqués dans 1'opération,

Je trouve personnellement que ce genre de tests biométri-
ques devraient obligatoirement &tre faits dans les écoles., Cette
opération que nous langons devrait &tre reprise par la Commu-
nauté frangaise. Cela me semble essentiel pour aider les profes-
seurs de gymnastigue, les parents et, éventueilement, les servi-
ces médicaux itinérants tout d’abord pdur faire le calcul de
I’ obésité éventuelle, mais aussi pour pouvoir détecter les capaci-
tés physigues de I'enfant.

On constate bien souvent que des enfants entrent dans des
disciplines sportives parce que leurs copains s’y livrent. Donc,
-on va faire du football et on se rend trés vite compte qu’on est
dégoiité parce qu’on n'est pas le meilleur si pas le moins bon.

Cela ne veut pas dire que cet enfant-12 n’a pas de capacités
sportives. C'est peut-8tre quelqu’un gui a une excellente vitesse
et qui pourrait davantage &tre dirigé vers Iathlétisme.

Les tests réalisés permettent d'aider les parents et les profes-
seurs de gymnastique 2 diriger les enfants vers les disciplines
pour lesquelles ils ont le plus d’aptitudes sur le plan physique.
Nous ne sommes pas tous faits de 2 méme maniére, Nous
sommes tous aptes 4 faire du sport, mais nous ne sommes pas
tous aptes i faire le méme sport, -

Je pense done que ces tests sont utiles en termes de guidance
et de réorientation pour I’enfant, -

Le subside octroyé a ' ASBL «Spoit et médecine » en 2002
estde 62 000 euros. Il couvre les 500 tests réalisés en 2002 et le
suivi médical des enfants «dépistés» dans le cadre de
I’opération « Libre-parcours », ainsi que les 84 tests complémen-
taires réalisés dans le cadre de la joumée d’ouverture de
I'opération. Le coiit implique I’ obligation d’utiliser du matériel
€lectronique performant — il serait d’ailleurs intéressant que
vous puissiez vous rendre compte de visu de cetie technologie —
de recourir aux services de deux médecins et d’un technicien
spécialisé aussi dans la rédaction d’une lettre aux patents et &
I'entraineur du club reprenant les résultats et les commentaires
des résultats. L’ analyse d’un test prend, en moyenne 15 minutes
pour le médecin, non compris la rédaction du rapport. Je précise
qu'aucune attestation de soins r’est délivrée parce que ce n’est
malheureusement pas reconnu en tant que tel.

M. Michel Lemaire. — Je partage entierement I'inquiétude
exprimée par M. Gosuin quant & 1’évolution de la santé, si les
jeunes ne modifient pas, dés le plus jeune age, leurs habitudes
alimentaires. Les perspectives sont trés peu rassurantes,

La conclusion du médecin qui coordonne cette opération
semblait annihiler quelque peu les efforts consentis — ce que
j’ai trouvé décourageant — lorsqu'il déclare que 'on écrit A
750 personnes et que les parents ne répondent pas.

A ce moment-13, on peut se demander 2 quoi cela sert !

Les dangers que court cefte population, gui présente effecti-
vement des signes de population & risques, ne sont pas assez pris
en compte et I’information reste insuftisante. Les parents, pour
toutes sortes de bonnes raisons, n’estiment pas ces risques a leur
Jjuste valeur, Il est souvent plus facile de laisser son enfant regar-
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der la télévision plutSt que de I"emimener dans des clubs sportifs
et & des activités diverses. On peut, & cet égard, patler d’une
certaine démission.

Lesresponsables politiques, principalement dansle domaine
de la santé, doivent mieux véagir face A ce véritable probléme de
société et proposer des démarches susceptibles d’aider les
parents et les-enseignants A mieux suivre les enfants, de fagon 2
éviterlasituation]’ on déplore actuelfement aux Etats-Unis. (Ap-
plaudissements sur les bancs de la majorisé.)

" Mme la Présidente. — La parole est 2 M. Lemaire, pour
une réplique.

M. Michel Lemaire. — Je partage entigrement ' inquidtude
exprimée par M. Gosuin quani & V'évolution de la santé, si les
jeunes ne modifient pas, dés le plus jeune ige, leurs habitudes
alimentaires. L.es perspectives sont tids peu rassurantes.

La conclusion du médecin qui coordonne cette opération
semnblait annihiler quelque peu les efforts consentis — ce que
J'ai trouvé décourageant — lorsqu’il déclare gue V'on écrit &
750 personnes et que Ies parents ne répondent pas.

A ce moment-13, on peut se demander 4 quoi cela sert !

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Les parents ne
répondent pas. Bn I'occurrence, il s’agit d’un cadre informe!;
nous envoyons une lettre aux parents mais nous ne pouvons les
mefire en demeure d’y répondre, Ce genre de cotirtier est Egale-
ment envoyé dans le cadre du suivi médical asswré par les
centres PMS des écoles. I1 existe un accueil en matidre de suivi
scolaire. Les professeurs de gymnastique ne pourraient-ils
s’emparer de ce probleéme et inviter les parents & venir les voir ?
Ceux-ci consultent bien les professeurs de néerlandais, de fran-
gais, de mathématiques. Mais pas les professcurs de gymnasti-
que selon moi, les initiatives en la matidre devraient étre prises 4
un awdre niveau que le mien.

M. Michel Lemaire. — J'entends bien. Il me parait indis-

-pensable qu’un suivi soit organisé. Les quelques dizaines -

d’écoles qui pariiciperaient A des opérations, pourraient, par
exemple, avoir une auforité morale 3 faire valoir, Il serait
dommage de se contenter d’effectuer un constat et de négliger la
suivi.

Par ailleurs, vous dites que ’on n’intervient plus dans les
cotisations &tant donné que les clubs le font. Je vous mets au défi
d’appuyer cette déclaration par des chiffres — je me rends bien
compte que I"exercice est trés difficile. J'ai une conviction, tout
aussi respectable que la vdtre, qui va dans un sens radicalement
opposé. Celaarrive peut-étre dans un certain nombre de discipli-
nes ol les gens font des efforts de séduction, Le football n’est
pasunsportunique. Cependant, monsieur Gosuin, méme si dans
volre comimune, 1a situation reste éguilibrée, vous savez parfai-
tement que I’on est confronté A une inflation chogquante des cofits
des cotisations. : :

_ Je ne vois toujours pas trds clair en ce qui concerne les
moyens mis en ceuvre pour dépister les élites, Des gens, issus
d’écoles et de clubs, sont-ils invités par les établissements
scolaires? Y a-t-il une sélection ? Si vous ne pouvez me répon-
dre oralement, adressez-mot une réponse écrite car ma question
ne présente aucun caractére conflictsel, Cependant, comme elle
n’appelle aucun chiffre et qu’elle porte essentiellement sur Ia
méthode, vous allez pouvoir me répondre maintenant. A I’ école
de Boisfort, par exemple, prend-on les deux meilleurs éléves 711
est important de le savoir,

Enfin, je souhaiterais obtenir des précisions sur le coOt de
chaque prestation individuelle en matiére de traitement médical.
M. Gosuin a évoqué un cofit d’environ deux millions et demi, &
raison de quelque cing ou six cents tests sur I'année ..




M. Didier Gosuin, membre du Colleége. — 584.

M. Michel Lemaire. — Cela me parait fort cher par test.
Pourriez-vous ime donner des précisions, éventucllement par
écrit? Méme en se basant sur 600 tests, le cofit par opération
reste élevé,

M. Didier Gosuin, membre du College. — Pas du tout,
n’oubliez pas-qu'il faut payer le médecin. Il y a deux médecins
pour deux types de tests a effectuer, et un technicien. Ajoutez le
matériel complexe, collieux qu’il faut amortir et les frais d’envoi
a1’ administration. Je ne puis demander aux médecins de travail-
fer en-dessous du baréme. Quatre mille francs par test, c’est
beaucoup, mais moins cependant qu'une visite médicale chez
deux médecins a laquelle on ajouterait des frais de secrétariat et
de matériel.

M. Michel Lemaire. — C’est possible.

M. Didier Gosuin, membre dn Collége. — En ce qui
concerne les élites, les entants qui ont des prédispositions sporti-
ves affinées seront conseillés dans le cadre du- libre parcours.
Des responsables des clubs sportifs choisiront une vingtaine
d’enfants. Ceux-ci bénéficieront d’un suivi particulier au niveau
de I’Ecole des sports de I'ULB. Une opportunité est ainsi offerte

a des jeunes qui pourront ére suivis par une université pour

améliorer leur pratique sportive. Vingt, ¢’est déja beaucoup.

Eniin, mon enveloppe n’esi pas étendue, et ce que je faisici
ne relevant pas de ma compétence, je serais heureux que la
charge soit reprise par celui qui est compétent en la matiére. Cela
me permetirait de dégager des moyens.

Selonmoei, le fait de poser le débat & Ia Commission commu-
nautaire frangaise — et j’en profite pour rendre hommage i ceux
qui travaillent & ce projet — montre que nous sommes 3 1’ avant-
poste d’une problématique de société, Notre rble ne se limite pas
& cela, mais ¢’est aussi en faisant des constats que 1"on crée des
débats et que I’on incite un ensemble de gens et d’institutions &
agir. Je ne suis pas du tout un pessimisie, an contraire: j aime
pouvoir secouer la marmite de temps 2 autre, et nous le faisons,
méme lorsque cela ne reléve pas directement de nos compéten-
CEs., .

M. Michel Lemaire. — Commme vous 1’ aurez constaté, je ne
suis pas du tout critique en ce qui conceme cette guestion.

Je préfere votre réponse concernant la problématique de la
souplesse des cotisations, qui consiste & dire que vos moyens ne
sont pas illimités, a la réponse selon laquelle le travail de réduc-
tion des cotisations gratuites se fait dans les clubs, ce que je ne
partage pas.

Mme la Présidente. — L’ incident est clos.

QUESTIONS ORALES

Mmela Présidente, — 1’ ordre du jour appelle les questions
orales.

QUESTION ORALE DE M. BENOIT CEREXHE A
M. DIDIER GOSUIN, MEMBRE DU COLLEGE,
CHARGE DE LA CUI.TURE RELATIVE A L’ASBL
MAISON DE LA FRANCITE

Mme la Présidente. — La parole est & M. Cerexhe pour
poser sa question. -

M. Benoit Cerexhe.

Madame 1a Présidente, ma question

" atrait & I'important subside annuet accordé par [a Commission

communautaire frangaise & la Maison de la Francité. L' octroi de
ce subside me sembie logique dans ta mesure ol cetie associa-
tion a pour objet d’assurer la promotion de la langue frangaise et
de la francophonie dans un esprit d’ouverture et de modemité.
La Maison de la Francité s’est notamment donné comme ligne
d’action d’ accueillir dans ses locaux d’ autres associations cultu-
relles francophones qui partagent ses préoccupations. Cet objec-
tif me parait tout a fait lonable. Il est toutefois troublant de cons-
tater qu’est hébergé dans ses locaux un magazine intitulé
«Perspectives francophones» dont je viens de recevoir un
exemplaire. En I’ocuvrant, j’ai constaté qu'il était trés marqué
politiquement. Iy ai découvert un article de M. Maingain. J'ai

pris connaissance d’un article dans lequel M. Gosuin se

prononce sur la consonmmation d’ecstasy, un sujet effectivement
fortintéressant. I’ ai eu le plaisir de lire une interview de M. Cler-
fayt, bourgmestre de Schaerbeek, qui déclare se battre chaque
jour pour sa commune, J'ai enfin noté, comme si cela ne suffisait
pas, que cette revue fait la promotion d’un livre écrit par le fréve
du président du FDF, M. Bernard Maingain, Vous admetirez
donc, monsieur Gosuin, que tout ce qui figure dans ce magazine
est trés orienté politiquement, I’ ai pris mon t€1éphone, puisqu’il
y avait un numéro de téléphone, et j"ai demandé pourquoi il n’y
avait que des articles de MM, Maingain, Gosuin, Clerfayt et de
Iautre M. Maingain. Et puis, je me suis rendu compte que ce
numéro de téléphone renvoyait an centre d’études du FDF. Cela
ne faisait que confirmer le contenu de cette revue puisque nous
sommes directement rehvoyés, sans la moindre décence, au
centre d’études du FDF.

Je voudrais donc vous demander, monsieur Gosuin, quel est
le contrdle exercé par la Commission communautaire frangaise
sur I'emploi du subside qu’elle verse & I’ ASBL. Maison de la
Franciié. Trouvez-vous norial que cette association héberge
des magazines & forte connotation politique ? (Applaudissements
sur les bancs du cdH. )

v

Mme la Présidente. — La parole est 2 M Gosuin, membre
du College. -

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — Madame la
Présidente, en réponse 2 la question de I'honorable membre, je
puis hui indiquer que les modalités de conirble du subside
octroyé A la Maison de 1a Francité sont précisées pour l’année
2002 par I arrété 2002/197.

Elles sont les suivantes: I’association doit justifier
I'utilisation du subside parla présentation des pigces comptables
lides aux catégories de dépenses suivantes: frais de location et
charges, {Tais de promotion et de publication, frais administra-
tits, frais de véhicule et déplacement, rétribution de tiers, sous-
trattance, honoraire, vacataires, frais de personnel.

En ce qui concerne I"hébergement, par 1'association, du
magazine intitulé «Perspectives francophones»,- je tiens &
apporter quelques précisions qui me semblent importantes.

Comme vous le relevez justemennt, le batiment de la Maison
de la Francité accueille un certain nombre d’associations dans
ses locaux. Ces associations y disposent d’un espace propre pour
leurs activités et s’acquittent d’une quote-part aux frais

d’énergie et d’entretien de 'ensemble des batiments. 11 s’agit

des associations suivantes : CBA, CFA, Fonds Storck, Cinergie,
Escales des Lettres, Union francophone des Belges 4 1'étranger,
Education populaire, Coopération par I'éducation et la culture,
«Maison de la Francité» ASBL.

Ces associations «1ésidentes» ne sont pas A confondre avec
unt certain nombre d'associations qui ne sont que «domiciliées »
aupres de la Maison de la Francité. Elles n’ occupent aucun local
dans I'ensemble immobilier et se limitent 2 veniir chercher leur
courrier.

13




Parmi les associations «domiciliées», on retrouve: 1" AICB,
1’ Association du personnel wallon et francophone des services
publics, I’ Association pour la promotiondes activités culturelles
en Communauté frangaise, I’ APAROQ, I’association royale des
écrivains de Wallonie, 1’ Association Bruxelles Francais, le
cercle de Qualité du frangais dynamique, la Commission
d’Histoire de I’Burope, 1a fédération des ludothques bruxeloi-
ses, le Tonds mondial! pour !'enseignement du Frangais-
Belgique, I association Francophones sans frontigres, le Grand
Cortége de Bruxelles, 1a Ligue Wallonne, I'Office des consom-
mateurs francophones, I’ association People to People, la Société
belge des professeurs de frangais et 1"Union wallonne des écri-
vains et des artistes.

La domiciliation de ces associations reléve pleinement de
I’autenomie de gestion confiée 4 la Maison de la Francité. A cet
effet, toute demande doit, préalablement & son adoption par le
conseil d’administration de I’ ASBL, étre présentée au Conseil
de la Maison, organe représentatif des associations résidentes.

C’est cet organe statutaire qui a donné son accord de principe
4 la demande de «domiciliation», introduite par I’ association
«Perpectives francophones».

La Commission communautaire frangaise n’est donc en
aucun cas concernée par cette décision, d’autant que le service
de «domiciliation» ne comporte aucun cofit & charge de la
Maison de la Francité et qu’aucune imputation n’est inscrite &
cet effet a son budget.

Le subside octroyé par la Commission communautaire fran-
Gaise ne pourrait dés lors servir a financer, directement ou indi-
rectement, les associations dont je viens de parler, en ce compris
I’association «Perspectives francophones».

Mme la Présidente. — La parole est A M, Cerexhe pourune
réplique. ‘

M. Benoit Cerexhe, — Madame la Présidente, je pense que
nous sommes malheureusement en présence d’une extraordi-
naire confusion.

Si la Maison de la Francité accepte d’héberger le magazine
«Perspectives francophones » ou lui permettera d’élire domicile
en ses locaux, étant entendu qu’il s’agit d’un organe & forte
conitotation politique, je trouve gue M. Gosuin devrait intervenir
en demandant aux responsables de ce magazine d’établir leur
domicile au centre Jacques Georgin puisqu’ils en dépendent
manifestement directement.

M. Didier Gosuin, membre du Collége. — C’est une rela-
tion gue vous faites peut-&tre un peu trop rapidement.

M. Benoit Cérexhe. — Non, parce que !'on renvoie au
numéro de téléphone du Centre d’études du FDF.

M. Didier Gosuin, membre du Colldge. — Attendez la
parution du numéro deux. Aprés Uintervention majeure de
M. Delperée qui, je vous rassure, n’est pas membre du FDF,
vous aurez peut-&tre droit & une interview du conseil constitu-
tionnel de Mme Milguet. Souhaitons Iui cela,

M. Benoit Cerexhe. — Non. Nous vous avons entendu faire
de longs discours quand il a été question d’ atiribuer un subside &
la fameuse organisation «Nuit blanche» via la Commission
communautaire francaise. Aujourd’ hui, un magazine a connota-
tion politique manifeste, qui renvoie au centre d’études de votre
parti politique, est domicilié au sein de I’ ASBL Maison de la
Francité. Je demande simplement que ce magazine migre vers le
centre Jacques Georgin, chaussée de Charleroi, de fagon 2

16

metire un terme & ’ambiguité avec une institution dont le but
n’est pas de faire la promotion d’un parti politique, {Applaudis-
sements sur les bancs du cdH.)

Mme la Présidente. - La discussion est close.

QUESTION ORALE DE M. MICHEL MOOCK A
M. FRANCOIS- XAVIERDEDONNEA MEMBRE DU
COLLEGE, CHARGE DE LA FONCTION PUBLI-
QUE, RELATIVL‘ AUX LOGICIELS LIBRES

Mmela Présidente, — La parole est AM. Moock pour poser

sa gquestion.

M. Didier Gosuin répondra & cette question en lieu et place
de M. Frangois-Xavier de Donnéa.

Madame la Présidente, M. Francois-
Xavier de Donnéa, qui avait un rendez-vous urgent, m’a
demandé de 1’excuser. Dans I'immédiat, cela ne me pose pas
trop de problémes. Je verrai ce que cela donnera s'il y a une
réplique et comment je pourrai, le cas échéant, obtenir une
réponse, vraisemblablement écrite, & cette réplique.

Tout le monde sait qu’a I’heure actuelie, deux propositions
de décret visant d imposer 1'utilisation de logiciels libres dans les
administrations de la Commission communautaire francaise
sont actuellement discutées au sein de la commission du Budget
et de I' Administration. Nous avons regu un avis favorable de
M. de Donnéa concernant ces propositions, puisqu’il se disait
forterent intéressé,

Lors des débats relatifs 4 ces propositions, s’est posée la
question de la régularisation des postes de travail utilisant des
ioglcn:ls propriétaires, eu égard 2 ses 1mphcat10ns budgétaires,
Je m'explique : & 1’heure actuelle, un certain nombre de PC sont
utilisés par I'administration de la Commission commusautaire
frangaise mais il semblerait que le prix des licences requises
n'ait pas été acquitté. Ces implications budgétaires risquent
d’étre d’autant plus importantes que la nouvelle politique de
licences des éditeurs propriétaires aboutit A faire payer le prix
plein pour les mises A jour également, chaque mise 3 jour néces-
sitant désormais 1’acquisition d’une nouvelle licence,

Le membre du Colleége pourrait-il nous dire si-les besoins
financiersde I’administration de la Commission communautaire
frangaise ont-ils fait 'objet d’une estimation? Dans
I'affirmative, peut-il nous en faire part?

Dans la sitnation actuelle, ne serait-il pas judicieux de
prévoir un moratoire concernant 1’acquisition de licences
jusqu’ & 1’adoption du décret envisagé afin d'éviter des dépenses
superflues ?

Mme la Présidente. — La parole est 3 M, Gosuin, membre
du College.

M. Didier Gosuin, membre du Colleége. — Madame la
Présidente, mon colldgue m’a demandé de vous donner lecture
de'la réponse suivante

Soucieux de préserver le confort de travail et d’officialiser
I’emploi des logiciels actuellement installés sur les postes des
utilisateurs, j'ai prévu en 2002, Puniformisation du parc infor-
matique, *~uat du point de vue matérel que des logiciels, afin
d’offrir & tous les agents un environnement semblable pour
lequel des formations depuis le début de 1a 1égislature, ont &té
régulierement dispensées.

En outre, tant sur le plan des applications budgétaire, comp-
table, du patrimoine que celle de la gestion du traitement du




personnel, de 1’ administration, les applications informatiquesen
cours doivent &tre préservées afin d’assurer la bonne marche
administrative. . . .

Actuellement, une firme développe une application au sein
de la Commission communautaire frangaise, visant
Pinformatisation du calcul des subventions pour tous les
secteurs non marchand relevant du social-santé et des personnes
handicapées. Le développement de cette application est fondé
sur I'emploi de logiciels libres,

Ence qu1 concerne le serveur de fichiers et tout en conser-
vant I’environnement actuel des postes de travail du personnel, il
a éié décidé de faire appel & un prestataire externe afin
d’envisager la mise A nivean de ce serveur en logiciel libre
comme [’est déja le serveur de mail.

Mme la Présidente.
réplique.

La parole est 4 M. Moock pour une

M. Michel Moock, — Madame la Présidente, je reinercie le
membre du Collége pour sa réponse, Elle va plus loin que je le
pensais. Je suis donc satisfait.

Comme je suppose que certains collaborateurs de M. de
Donnéa sont présents ici, j'ajouterai qu’il serait intéressant que
I'on nous informe du colt de 1’opération afin de prévou: ce
montant au budget. )

En ce qui concerne les mises 3 jour qui seront nécessaires, A
savoir les «up-gradings», il serait sans doute intéressant
d’utiliser le « Open Office», qui est également un logiciel libre, &
1a place d'une suite de '« Office».

‘Eneffet, ce logiciel ne pose aucun probl2me d'installation ni
d’utilisation pour les personnes qui ont I’habitude d’utiliser
I« Office»,

Mme la Présidente. — L’ordre du jour de la séance publi-
que étant €puisé, la séance est levée.

Prochaine séance publique le 6 décembre 2002,
— La séance est levée 6 12 h 20.

Membres présents 2 la séance;
MM. Adriaens, Azzouzi, Mmes Bastien, Braeckman, MM.

Cerexhie, Cools, Comelissen, de Donnéa, De Grave, Mme de.

Groote, M. Doulkeridis, Mmes Fraiteur, Geuten, MM. Gosuin,
Grimberghs, Ide, Lemaire, Mmes Lemesre, Meunier, MM.
Michel, Moock; Mme Mouzon, M. Parmentier, Mmes Payfa,
Persoons, MM. Pesztat, Rigueile, Mime Riquet, M, Romdhani,
Mme Saidi, M. Smits, Mme Theunissen, MM. Tomas et Van
Roye.

i7




ANNEXE 1

REUNIONS DES COMMISSIONS

Mardi 19 novembre 2002

Commission des Affaires sociales

1. Projet de décret ajustant le budget général des Dépenses
de la Commission communautaire frangaise pour 1’année
budgétaire 2002 [S-1I A (2002-2003) n° 1 et n° 1 (annexe 1)].

Projet de décret contenant le budget général des Dépenses de
la Commission cominunautaire frangaise pour I’année budgé-
taire 2003 [4-I1 A (2002-2003) n® 1 et n® 1 (annexe 1)].

2. Communication faite ie 6 mars 2002 en commission des
Affaires sociales par M. Willem Draps, membre du Collge,
chargé de la politique des personnes handicapées, relative au
fonctionnement du service bruxellois francophone des person-
nes handicapées [87 (2002-2003) n°s 1-2)].

3. Projet de décret relatif 4 1a création dun service A gestion
séparée chargé de la gestion des institutions pour personnes
handicapées dont la Commission communautaire frangaise est
pouvoir organisateur {81 (2002-2003) n° 11,

Présents:

Mmes Dominique Braeckman, Michele Carthé, MM, Marc
Cools (supplée M. Bernard Clerfayt), Jacques De Grave, Mme
Amina Derbaki Sbai (supplée Mme Isabelle Molenberg),
M. Denis Grimberghs, Mme Anne-Sylvie Mouzon (présidente),
MM. Mostafa Quezekhti, Frangois Roelants du Vivier, Mme
Fatiha Saidi, M. Philippe Smits (supplée M. Olivier de Clip-
pele).

Absents:

MM. Bernard Clerfayt (suppléé), Olivier de Clippele
(suppléé), Bernard Ide, Mme Isabelle Molenberg (suppléée).

Mardi 19 novembre 2002

Commission de la Santé

1. Projet de décret ajustant le budget général des Dépenses
de la Commission communautaire frangaise pour 1'année
budgétaire 2002 [doc. 5-11 (2002-2003) n® 1].

2. Projet de décret contenant Ie budget général des Dépenses
de la Commission communautaire frangaise pour 1’année
budgétaire 2003 [doc. 4-11 A (2002-2003) n° 1].

Présents:

Mme Dominique Braeckman, MM. Marc Cools, Serge de
Patoul, Vincent De Wolf, Mme Béatrice Fraiteur, MM. Joseph
‘Parmentier (supplée Mme Isabelle Emmery), Michel Moock,
Mmes Caroline Persoons (supplée Mme Danielle Caron),
Marie-Jeanne Riquet, Fatiha Saidi, M. Philippe Smits (suppléc
M. Stéphane de Lobkowicz).

Absents:
Mme Dasielle Caron (suppléée), M. Stéphane de Lobko-

wicz {suppléé), Mme Isabelle Emmery (suppléée), M. Paul
Galand (excusé).
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Mardi 19 novembre 2002

Commission de I'Enseignement, de 1a Formation, de 1a Culture,
du Tourisme, du Sport et du Transport scolaire

1. Projet de décret ajustant le budget général des Dépenses
de la Commission communautaire frangaise pour I'année
budgétaire 2002 [5-1I A (2002-2003) n° 1].

Projet de r2glement ajustant le budget général des Dépenses
de la Commission communautaire frangaise pour I'année
budgétaire 2002 [5-11 B (2002-2003) n° 1],

2, Projet de décret contenant le budget général des Dépenses
de la Commission communautaire frangaise pour 1’année
budgétaire 2003 [4-11 A (2002-2003) n°® 1].

Projet de réglement contenant le budget général des Dépen-
ses de la Commission communautaire francaise pour I’année
budgétaire 2003 [4-H B (2002-2003) n° 1].

Présents:

MM, Mohamed Azzouzi, Jean-Jacques Boelpaepe, Yves de
Jonghe d’Ardoye (supplée Mme Marion Lemesre), Mmes
Isabelle BEmmery, Marie-Rose Geuten, MM. Bernard Ide,
Claude Michel (remplace M. Didier van Eyll), Mostafa Oue-
zekhti, Joél Riguelle, Mme Marie-Jeanne Riquet (supplée Mme
Amina Derbaki Sbai), M. Philippe Smits, Mme Anne-Frangoise
Theunissen (présidente).

Absents:

Mmes Amina Derbaki Sbai (suppléée), Marion Lemeste
(suppléée), M. Didier van Eyil (remplacé).

Jeudi 21 novembre 2002

Commission des Affaires sociales

Projet de décret ajustant le budget général des Dépenses de
la Commission communautaire frangaise pour I’année budgé-
taire 2002 [5-11 A (2002-2003) n° 1 et n° 1 (annexe 1)].

Pr;Jj et de décret contenant le budget général des Dépenses de
1a Commission communautaire frangaise pour I'année budgé-
taire 2003 [4-1T A (2002-2003) n° 1 et n° 1 (annexe 1)].

Présents:

MM.- Jean-Pierre Cornelissen (remplace M. Clerfayt),
Jacques De Grave, Serge de Patoul (remplace M. Roelants du
Vivier), Mme Marion Lemesre (remplace M. de Clippele),
Anne-Sylvie Mouzon (présidente), M. Mostafa Ouezekhti,
Mme Caroline Persoons (remplace Mme Molenberg),
M. Mahfoudh Romdhani (remplace Mme Carthé).

Absents:

Mmes Dominique Braeckman, Michele Carthé (remplacée
par M. Romdhani), MM. Bemard Clerfayt (remplacé par
M. Cornelissen), Olivier de Clippele (remplacé par Mme
Lemeste), Denis Crimberghs, Bernard Ide, Mme Isabelle
Molenberg (excusée et remplacée par Mme Persoons), M. Fran-
¢ois Roelants du Vivier (remplacé par M. de Patoul), Mme
Fatiha Saidi.




Vendredi 22 novembre 2002

Commission du Budget, de 1’ Administration, des Relations
internationales et des Competences residuaires

Projet de décret ajustant le budget des Voies et Moyens de la
Commission communanfaire frangaise pour I’ année budgétaire
2002 [doc. 5-1 A (2002-2003) n° 1].

Projet de décret ajustant le budget général des Dépenses de
la Comimission communautaire francaise pour I’année budgé-
taire 2002 [doc. 5-11 A (2002-2003) n° 1].

Projet de réglement ajustant le budget générai des Dépenses
de la Commission communautaire frangaise pour 1’année
budgétaire 2002 [doc. 5-11 B (2002-2003) n° 1].

Projet de décret contenant le budget des Voies et Moyens de
ia Commission communautaire frangaise pour I’année budgé-
taire 2003 [doc. 4-1 A (2002-2003) n° 1].

Projet de décret contenant le budget général des Dépenses de
la Commission communautaire frangaise pour ¥ année budgé-
taire 2003 [doc. 4-I1 A (2002-2003) n® 1].

Projet de réglement contenant le budget des Voies etMoyens

de la Commission communautaire francaise

> pour. I'année
budgétaire 2003 [doc. 4-1 B (2002-2003) n®'1].

Projet de réglement contenant le budget général des Dépen-
ses de la Commission communautaire frangaise pour I’ année
budgétaire 2003 [doc. 4-11 B (2002-2003) n® 1],

Avis de Commissions permanents et vote de I'ajustement
2002 et du budget 2003,

Présents:

M, Mohamed Azzouzi, Mme Dominique Braeckinan, MM.

Jean-Pierre Cornelissen, Christos Doulkeridis, Michel Lemaire, -

Mme Marion Lemesre (supplée M. Alain Zenner), M. Claude
Michel, Mme Anne-Sylvie Mouzon, Mmes Martine Payfa,
{présidente), Caroline Persoons, Marie-Jeanne Riquet, MM.
Mahfoudh Romdhani, Philippe Smits (remplace M. Eric
André), Mme Anne-Frangoise Theunissen.

Absents:

MM. Eric André, Alain Zenner,
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ANNEXE 2

COUR D’ARBITRAGE

Le greffier de la Cour d’arbitrage a notifié 4 1’ Assemblée:

— Tarrét du 2 octobre 2002 par lequel la Cour annule 1 agti-

cle 25 de la loi du 14 janvier 2002 portant des mesures en
matiére de soins de santé (138/2002);

Parrétdu 9 octobre 2002 parlequella Cour dit pour droit que
article 58, § 2, du décret de la Région wallonne du 5 juillet
1985 relatif aux déchets et Particle 58, § 3, du décretde la
Région wallonne du 27 juin 1996 relatif aux déchets ne
violent pas les régles qui déterminent les compétences
respectives de 1'Etat, des communautés et des régions (139

2002y 1

I’ arrét du 9 octobre 2002 par lequel la Cour dit pour droit que
I’ article 72, alinéas 1¢F et 2, de la loi du 8 aofit 1997 sur les
faillites ne viole pas les articles 10-et 11 de [a Constitution
(140/2002); :

P arrét du9 octobre 2002 par lequei 1a Cour dit pour droit que
Particle 2,§ 1%, 29, delaloi du 7 aoit 1974 instituant le droit
2 un minimum de moyens d’existence ne viole pas les arti-
cles 10 et 11 de la Constitution dans 'interprétation selon
laquelle le montant pour une personne qui cohabite unique-
ment soit avec un enfant mineur non marié i sa charge soit
avec plusieurs enfants, parmi lesquels au moins un mineur
non martié, est octroyé i condition que cet enfant ou les
enfants résident principalement chez elle (141/2002);

I'arrétdu9 octobre 2002 par lequel la Cour dit pour droit que
les articles 32, 2°, 46 et 1253quater du Code judiciaire ne
violent pas les articles 10 et | 1 de laConstitution en ce qu’ils
fontune distinction dans la détermination de 1a prise de cours
du délai d’appel entre les contestations visées a 1'arti-
cle 1253guater du Code judiciaire et les contestations pour
lesquelles la régle de droit commun est applicable (142/
2002); ‘ |

1’arrét du 15 octobre 2002 par lequel la Cour dit pour droit
que :

e dans I'interprétation selon laguelle Iatticle 22, § 3, de la
loi du 21 novembre 1989 relative a 'assurance obliga-
toire de la responsabilité en matitre de véhicules auto-
moteurs reste applicable tel quel aprés I'entrée en
vigueur de 1a loi du 4 mai 1999 instaurant la responsabi-
lité pénale des personnes morales, cette disposition viole
les articles 10 et 11 de la Constitution;

+ dans I’interprétation selon laguelle Iarticle 22, § 3, de la
loi du 21 novembre 1989 relative & "assurance obliga-
toire de la responsabilité en matiére de véhicules auto-
moteurs a 6t¢ implicitement modifié par Particle 5 du
Code pénal, la question préjudicieile n’appelle pas de
réponse {145/2002),

I’arrét du 15 octobre 2002 par lequel la Cour dit pour droit
que ’article 275, § 2, du Code des imp6ts sur les revenus
1992, I'article 88 del’arrété royal du 27 aolt 1993, canfirmé
par la loi du 30 mars 1994 portant exécution du plan global
en matidre de fiscalité et, en ce qu’elle fixe forfaitairement le
montant du précompte professionnel & verser au Trésor,
I’annexe 111, jointe & 1’arrété royal du 30 décembre 1993,
confirmé par la loi du 30 mars 1994 et 4 ’arrété royal du
21 décembre 1994, confirmé par 1a loi du 4 avril 1995
portantdes dispositions fiscales et financiéres, ne violent pas
les articles 10 et 11 de 1a Constitution (146/2002);

— Parrét du 15 octobre 2002 par lequel la Cour dit pour droit
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que

= les articles 205 et 206 de la loi générale sur les douanes ef
accises ne violent pas les articles 10 ¢t 11 de la Constitu-
tion;

= P'article 265, §§ 17 et 2, de la méme loi viole les articles
10 et 11 de la Constitution;

¢ la troisitme question préjudicielle posée dans Iaffaire
n® 2294 n’appelle pas de réponse (147/2002);

I’arrét du 15 octobre 2002 par lequel la Cour dit pour droit
que I'article 617, alinéa 1°%, du Code judiciaire ne viole pas
les articles 10 et 11 de la Constitution en ce qu’il dispose gue,
dans les contestations visées 4 " article 6015is du Code judi-
ciaire, le tribunal de police statue en dernier ressort lorsque
lademande ne dépasse pas le montant de 50 000 francs {148/
2002);

1'arrét du 15 octobre 2002 par lequel la Cour dit pour droit

. que

» 1'article 409 du Code des impdts sur les revenus 1992,
interprété en ce sens qu’il prive le débiteur d’une detie
&’ impdt sur les revenus du droit & un contrble juridiction-
nel effectif de la saisie conservatoire, viole les articles 10
et 11 de 1a Constitution;

« Particle 409 du Code des impéts sur les revenus 1992,
interprété en ce sens qu’il ne prive pas le débiteur d’une
dette d’impdt sur les revenus du droit & un contrdle juri-
dictionnel effectif de la saisie conservatoire, ne viole pas
les articles 10 et 11 de la Constitution (149/2002);

T'arrét du 15 octobre 2002 par lequel la Cour rejette le
recours en annulation du décret de la Région wallonne du

" 14 décembre 2000 contenant le budget général des Dépen-

ses de fa Région wallonne pour ’année budgétaire 2001
(150/2002);

Iarrét du 15 octobre 2002 par lequel la Cour dit pour droit
que P’article 80 de la nouvelle loi communale ne viole pas
Particle 10 de la Constitution {151/2002),

Parrét du 13 octobre 2002 par lequel la Cour dit pour droit
que :

» Particle 149, § 1%, du décret de la Région flamande du
18 mai 1999 portant organisation de I'aménagement du
territoire ne viole pas les régles répartitrices de compé-
tences en tant qu’il dispose que Ie juge ordonne les mesu-
res de réparation et fixe le délai pour I'exécution de
celles-ci ni en tant qu'il autoriserait 1'inspecteur urba-
niste et le collge des bourgmestre et échevins & interve-
nir en qualité de partie au proceés pénal;

P"article 149, § 1€, in fine, du méme décret ne viole pas
les régles répartitrices de compétences. en tant qu'il
dispose que le juge, & la demande de I'inspecteur urba-
niste ou'du college des bourgmestre et échevins, impose
une astreinte par jour de retard apporté 4 ’exécution de la
mesure de réparation;

= I'article 149, § 2, du méme décret ne viole pas les régles

répartitrices de compétences en tant qu’il dispose que la
demande de réparation émanant des inspecteurs urbanis-

“tes et des préposés du collége des bourgmestre et éche-
vins peut ire introduite aupreés du parquet par lettre ordi-
naire;




Particle 149, § 1, du m&me décret ne viole pas les arti-
cles 10 et 11 de la Constitution, combinés avec I’arti-
cle 6.1 de la Convention européenne des droits de
I’homme et avec ’article 144 de la Constitution, en tant
qu’il n’ autorise pas le juge & apprécier ' opportunité de 1a
demande de réparation formulée par I'inspecteur urba-
niste et par la collége des bourgmesire et échevins;

Particle 150 du méme décret ne viole pas les atticles 10
et 11 de la Constitution (152/2002);

I’ arr€t du 6 novembre 2002 par lequel la Cour dit pour droit
que |'article 30ter, § 6, B, de Ia lot du 27 juin 1969 révisant
P'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs, dans Uinterprétation qui lui est
donnée en B.13, ne viole pas les articles 10 et 11 de la Cons-
titution, combinés avec les principes généraux du droit pénal
etavecI'article 6 de la Convention européenne des droits de
Phomme (155/2002);

I’arr€t du 6 novembre 2002 par lequel la Cour dit pour droit
que larticle 30ter, § 6, B, de la loi du 27 juin 1969 révisant
Parrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs, dans Pinterprétation qui lui est
donnée en B, 13, ne viole pas les articles 10 et 11 de la Cons-
titution, cornbinés avec les principes généraux de droit pénal
etavec 'article 6 de la Convention européenne des droits de
I’homme {159/2002); :

I'arrét du 6 novembre 2002 par lequel la Cour dit pour droit
" que Particle 279-1 du Code des droits d’entegistrement,
d’hypoth2que et de greffe, en tant qu’il renvoie a 1’arti-
cle 162, 42°, du méme Code, ne viole pas Ies articles 10et 11
de la Constitution, en ce qw’il exempte du droit de mise au
rOle les requétes en autorisation adressées au juge de paix par
les tuteurs (160/2002);

’arrét du 6 novembre 2002 par lequel la Cour décrdte le
désistement du reconrs en anaulation du titre VIII de 1a loi-
programme du 30 décembre 2001 introduit par M, Jadot
(162/2002);

I'arrét du 6 novembre 2002 par lequel la Cour dit pour droit
que:

e Tarticle 54bis de I'arrété royal n® 78 du 10 novembre
1967 relatif & I’exercice de Part de guérir, de I’art infir-
mier, des professions paramédicales et aux commissions
médicales (actuellement: arrété royal n°® 78 relatif a
I'exercice des professions des soins de santé), inséré par
la loi du 20 décembre 1974 et modifi€ par les lois des
26 décembre 1985 et 22 février 1994, viole les arti-
cles 10 et 11 de la Constitution, en ce qu’il exige des
personnes qui ne satisfont pas aux conditions de qualifi-
cation prévues 2 Partticle 21lquater, qu'elles aient &té
occupées pendant au moins trois ans dans un établisse-
ment de soins ou un cabinet médical on dentaire 3 Ia date
du I°" septembre 1990;

la méme disposition viole les articles 10 et 11 de la Cons-
titation en ce qu’clle refuse le bénéfice de Ia disposition
transitoire qu’elle contient aux personnes qui ont été
occupées & mi-temps pendant les trois années qui préca-
dent le 1% septembre 1990, si elle est interprétée comme
'accordant & celles qui démontrent une occupation
temps plein dans un établissement de soins ou un cabinet

- médical ou dentaire au 1 septembre 1990, alors que,
depuis cette date, elles ont cessé de travailler;

* la méme disposition ne viole pas les atticles 10et 11 dela
Constitution si elle interprétée comme subordonnant le
bénéfice de la disposition transitoire qu’elle contient 2 la
condition que les personnes qui demandent & en bénéfi-
cier exercent encore, an moment de leur demande, les
activités pour lesquelles efles en revendiquent le béné-
fice (154/2002);

— l'arrét du 6 novembre 2002 par lequel la Cour rejette le

recowrs en annulation des articles 2, 49 et 5°, et 38 du décret
de la Région wallonne du 12 avril 2001 relatif & ’organisa-
tion du marché régional de |’ électricité introduit par les inter-
communales Ipalle, Intradel, ICDI et IBW (159/2002);

— Parrét du 6 novembre 2002 par lequel ia Cour dit pour droit

quel'article 19guater du décretde laCommunauté francaise
du 17 juillet 1987 sur I’ andiovisuel, inséré par I’ article 13 du
décretdu 19 juillet 1991, ne violeni P'article 127, § 1%, dela
Constitution ni I’article 4, 6°, de la Ioi spéciale du 8 aofit
1980 de réformes institutionnelies (156/2002);

— Parrét du 6 novembre 2002 par tequel la Cour dit pour droit

que Varticle 29bis de 1a loi du 21 novembre 1989 relative &
I’assurance obligatoire de la responsabilité en matidre de
véhicules automoteurs, dans 1a rédaction qui lui a été donnée
pat T'article 17 de la loi du 13 avril 1995, et interprété
comme excluant du régime d’indemnisation qu’il prévoit les
accidents se produisant sur un terrain privé, né viole pas les
articles 10 et 11 de la Constitution (158/2002);

. — Parrét du 6 novembre 2002 par lequel 1a Cour dit pour droit

que Particle 135, § 1%, du Code civil ne viole pas les arti-
cles 10 et 11 de 1a Constitution (161/2002);

— Larrét du 6 novembre 2002 par lequel ia Cour rejette l1a

demande en suspension de I’article 2 du décret de Ia Région
wallonne du 6 décembre 2001 relatif & 1a conservation des
sites Nature 2002 ainsi que de la faune et de la flore sauvages
(163/2002); :

— le recours en annulation de I'article 3, § 1°, de la loi du

26 mai 2002 portant droit & P'intégration sociale, introduit
par M. David Docquier;

— les questions préjudicielles concernant I’article 61, § 7, ali- ‘

néa 4, de la loi relative 2 1’assurance soins de santé et indem-
. nités, coordonnée le 14 juillet 1994, posées par le tribunal du
travail de Bruges;

— le recours en annulation de Particle 112 de la loi du 14 jan-

" vier 2002 portant des mesures en matigre de soins de santé,
introduit par I’ ASBL Association belge des syndicats médi-
caux et autres;

— le recours en annulation des articles 62 2 65 de lﬁ loi du

14 janvier 2002 portant des mesures en matigre de soins de
santé, introduit par I’ ASBL, Association belge des syndicats
médicaux et le Groupement des unions professionnelles
belges de médecins spécialistes;

— lerecours en annulation de 1’ article 28 de ka loi du 14 janvier

2002 portant des mesures en mati¢re de soins de santé, intro-
duit par I’ ASBL Association belge des syndicats médicaux
et le Groupement des unions professionnelles belges de
médecins spécialistes;

— les recours en annulation totale ou particlle de la loi du

17 février 2002 relative 4 la mise en disponibilité volontaire
de certains militaires en service aux forces belges en Répu-
blique fédérale d’ Allemagne, introduits par J.-P. Poncelet et
par D. Crepin et autres;

— le recours en annulation et la demande de suspension de

I'atticle 2 de Pordonnance de la Région de Bruxelles-
Capitaledu 18 juillet 2002 modifiant Ia nouvelle loi commu-
nale, introduits pas S. de Lobkowicz et autres;

— le recours en annulation du décret de la Régidh flamande du
29 mars 2002 portant instauration du tasif 2éro pour larede-

.vance radio et télévision, introduit par B, ¥Van Mengsel;

— la question préjudicielle concernant 1'arrété-loi du 29 dé-

cembre 19435 portant interdiction des inscriptions sur la voie
publique, posée par la cour d’appel de Gand;
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— laquestion préjudicielle relative & I'article 53, 17°, du Code
des impdts sur les revenus 1992, posée parla cour d’appel de
Mons, '

— la question préjudicielle relative & 1'article 5, § 2, 2°, du
Code des taxes assimilées aux impdts sur les revenus, avant
‘Jlamodification dudit article 5 parlaloidu7 novembre 2000,
posée par le tribunal de premidre instance d’ Arlon;

— laquestion préjudicielle relative & 1article 104 alinéas 3 et 6,
du Code judiciaire, lu en combinaison avec I’article 81,
alinéas 4 et 7, du Code judiciaire, posée par la cour du travail
d’ Anvers; :

— laguestion préjudicielle relative 21" dsticle 1%, 3°, des dispo-
sitions transitoires de-la loi du 14 juillet 1976, posée par la
cour d’appel de Gand;

— les questions préjudicielles concernant les articles 4, S et 7 de
- laloi du 23 mars 1999 relative & I'organisation judiciaire en
matiére fiscale, posées par la cour d’appel de Gand.

61.019— E.G.




